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NE EMER TE POPULLIT
P.nr.4/2020

GJYKATA THEMELORE NE MITROVICE- Departamenti pér Krime té Rénda, (né Objektin
e Gjykatés né Mitrovicé - Veri), Kryetari i trupit gjykues - Gjygtari Avni Mehmeti, me anétarét
e trupit gjykues — gjyqgtarét; Genc Hasani dhe Qéndresa Tahiri- Islami, me bashképunétoren
profesionale Donjeta Tahiri, procesmbajtésen Edita Kelmendi, né céshtjen penale kundér té
pandehurit K.B, i akuzuar pér veprat penale; I. Kegpérdorimi i detyrés apo autoritetit zyrtar nga
neni 422 par.1 té Kodit Penal t& Republikés sé Kosovés (mé tej KPRK-s&) dhe 1. Falsifikimi i
dokumentit zyrtar nga neni 434 par.1 t¢ KPRK-sé, sipas aktakuzés sé Prokurorisé Themelore né
Mitrovicé, PP.1.nr.39/2019 té datés 30.01.2020. Prokurori e ka ri kualifikuar pikén 1. té akuzés
né veprén penale; Kegpérdorimi i pozités apo autoritetit zyrtar nga neni 422 par.1 lidhur me par.2
pika 2.1 e lidhur me nenin 81 té KPRK-sé. Shqyrtimi gjyqgésor né kété rast éshté mbajtur né
prezencén e paléve; Prokurorit té shtetit né PTH né Mitrovicé, Fetije Bajrami, té pandehurit K.B
dhe mbrojtésit té tij, av.Sylejman Klianku. Seancat e shqyrtimit gjygésor jané regjistruar né
procesverbal dhe kané gené té hapura pér publikun. Shqyrtimi gjyqgésor ka pérfunduar mé daté
22.01.2024, shpallja e publike e aktgjykimit mé datén; 24.01.2024. Ndérsa, mé daté 20.03.2024

éshté pérpiluar me shkrim ky;

AKTGJYKIM

Kundér té pandehurit;

K.Bngaiati........... ,eéma...... , € gjinisé ............ ,lindurmédt................ né fshatin R......... :
Komuna e S.............. , ku edhe jeton, i martuar, baba i tre fémijéve, ka té kryer fakultetit né
drejtimin Administraté Publike né Kolegjin “AAB”. I punésuar né€ pozitén zyrtar i gjendjes civile
né komunén e S................ , tani i suspenduar, me numér personal; ...........c......... , Mé paré i
dénuar, shqiptar, shtetas i Republikés sé Kosovés. Pér kété rast ka gené né masén e paraburgimit
nga data 22.01.2019 deri mé 22.03.2019 dhe né arrest shtépiak nga data 22.03.2019 deri mé
22.04.2019, i njéjti;
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l.
SHPALLET FAJTOR
SEPSE:
Né cilésiné e personit zyrtar, zyrtar i gjendjes civile né KomunénesS................ , gjaté periudhés
kohore, prej vitit 2014 gjeré né vitin 2017, ka shfrytézuar detyrén apo autoritetin zyrtar dhe me
dashje i ka tejkaluar kompetencat e tij, me géllim té pérfitimeve pér personat tjeré. | pandehuri
ka vepruar né kundérshtim me nenin 28,29, 30, 31, dhe 34 té Ligjit pér Familjen i Kosovés,
Nr.2004/32, dhe nenin 41 pika 1 e 2 dhe 42 pika 1 e 2 té Ligjit pér Gjendjen Civile Nr.04/L003
si dhe né kundérshtim me nenin 15 pika 3 e 8 t& Udhézimit administrativ Nr.06/2015 pér
procedurén e pérgjithshme té regjistrimit té faktit té lindjes, martesés dhe vdekjes. Ashtu gé, ka
lidh gjithsejté 44 martesa né mes té personave me shtetési té Kosovés dhe shtetasve té huaj, pa
u plotésuar kushtet dhe proceduarat e parapara me ligj dhe me aktet nénligjore, pérkatésisht; i)
pa i verifikuar identitetin e personave (bashkéshortéve); ii) pa pranin e njérit bashkéshorté; iii)
né mungesé té pérkthyeseve dhe déshmitaréve; vi) né mungesé té kompetencés territoriale.
Pastaj, martesat e lartcekura i pandehuri i ka regjistruar né sistemin elektronik té gjendjes civile
dhe i ka lIéshuar dokumentet pér lidhjen e martesave- gertifikatat e martesave dhe né kété ményré,
personat me shtetési té Kosovés, gé kané lidhé kéto martesa me shtetasit e huaj, i kané shfrytézuar
lidhjen e martesave pér marrjen e vizave dhe rregullimin e lejeve té géndrimit né Republikén
Federale t& Gjermanisé. Té gjitha martesat né fjalé, jané lidhur nga i pandehuri, prané zyrén sé
gjendjes civile né KomunéneS........... , S Né vijim;
1. NR.16 mé dt.03.02.2014 e lidhur ndérmjet: M. TH—D.N.N

2. NR.96 mé dt.20.05.2014 e lidhur ndérmjet: F.B — O.Z
3. NR.118 mé dt.24.06.2014 e lidhur ndérmjet: Y.M — P.K.N
4. NR.219 mé dt.20.11.2014 e lidhur ndérmjet: KT—V.Z
5. NR.6 mé dt.08.01.2015 e lidhur ndérmjet: R.H — P.H

6. NR.20 mé dt.29.01.2015 e lidhur ndérmjet: E.G — S.S

7. NR.37 mé dt.24.02.2016 e lidhur ndérmjet: S.Sh — L.S

8. NR.87 mé dt.03.04.2015 e lidhur ndérmjet: D.H — I.R

9. NR.90 mé dt.07.04.2015 e lidhur ndérmjet: R.L — N.K
10. NR.91 mé dt.07.04.2015 e lidhur ndérmjet: U K — LK
11. NR.128 mé dt.22.05.2015 e lidhur ndérmjet: E.T — Sh.K
12. NR.157 mé dt.03.07.2015 e lidhur ndérmjet: N.K — K.S
13. NR.206 mé dt.01.09.2015 e lidhur ndérmjet: V.H — R.P
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NR.225 mé dt.28.09.2015 e lidhur ndérmjet: Z.B — L.F
NR.228 mé dt.29.09.2015 e lidhur ndérmjet: S.B — A.LI
NR.250 mé dt.03.11.2015 e lidhur ndérmjet: K.G — M.H
NR.251 mé dt.03.11.2015 e lidhur ndérmjet: L.Zh — H.V
NR.260 mé dt. 18.11.2015 e lidhur ndérmjet: M.K — J.S
NR.262 mé dt.18.11.2015 e lidhur ndérmjet: B.H—P.S
NR.280 mé dt.11.12.2015 e lidhur ndérmjet: G.K — B.V
NR.283 mé dt.11.12.2015 e lidhur ndérmjet: 1.Sh — S.K
NR.285 mé dt.14.12.2015 e lidhur ndérmjet: V.G — K.R
NR.287 mé dt.14.12.2015 e lidhur ndérmjet: F.H — K.H
NR.18 mé dt.25.01.2016 e lidhur ndérmjet: A.Sh—V.H
NR.19 mé dt.26.01.2016 e lidhur ndérmjet: B.Rr — L.C
NR.20 mé dt.27.01.2016 e lidhur ndérmjet: A.H — M.P
NR.26 mé dt.05.02.2016 e lidhur ndérmjet: RH — V. T
NR.28 mé dt.05.02.2016 e lidhur ndérmjet: A A —P.K.A
NR.61 mé dt.01.04.2016 e lidhur ndérmjet: S.Z — M.W
NR.63 mé dt.01.04.2016 e lidhur ndérmjet: M.M — K.K
NR.69 mé dt.12.04.2016 e lidhur ndérmjet: M.S — B.K
NR.89 mé dt.28.04.2016 e lidhur ndérmjet: A.J — J.K
NR.93 mé dt.03.05.2016 e lidhur ndérmjet: A H— P.D
NR.97 mé dt.04.05.2016 e lidhur ndérmjet: L. A —J.F
NR.100 mé dt.06.05.2016 e lidhur ndérmjet: D.P — D.H
NR.123 mé dt.02.06.2016 e lidhur ndérmjet: B.D — B.B
NR.147 mé dt.12.07.2016 e lidhur ndérmjet: I.B — S.V
NR.252 mé dt.03.11.2016 e lidhur ndérmjet: V.H — E.R
NR.255 mé dt.04.11.2016 e lidhur ndérmjet: V.Th — M.S
NR.270 mé dt.24.11.2016 e lidhur ndérmjet: B.K — L.J
NR.272 mé dt.25.11.2016 e lidhur ndérmjet: Xh.F — R.S
NR.288 mé dt.16.12.2016 e lidhur ndérmjet: F.L — P.K
NR.123 mé dt.23.06.2017 e lidhur ndérmjet: M.S— G.T
NR.137 mé dt.11.07.2017 e lidhur ndérmjet: J.M — M.K
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- Me kété ka kryer veprén penale né vazhdim; Keqpérdorimi i pozités apo autoritetit zyrtar nga

neni 422 par.1 lidhur me par.2 pika 2.1 e lidhur me nenin 81 sipas Kodit Penal té Republikés sé
Kosovés.

Gjykata né mbéshtetje té nenit 1, 2, 4, 7, 8, 9, 10, 17, 21, 41, 42, 43, 45, 62, 65, 73, 81, 83 dhe
nenit 422 té KPRK-sg, e nenit 364 té KPP-sg, té pandehurit K.B, i;

SHQIPTON

DENIM ME BURGIM né kohézgjatje prej njé (1) viti, i cili dénim do té ekzekutohet pas
plotfugishmérisé sé aktgjykimit. Né kété dénim té shqiptuar té pandehurit i llogaritet koha e
kaluar né paraburgim dhe né arrest shtépiak nga data 22.01.2019 deri mé 22.04.2019.

OBLIGOHET i pandehuri gé té paguaj shpenzimet e procedurés penale dhe até paushallin
gjyqgésor né shumé prej njézet (20) euro dhe shumén prej pesédhjeté (50) euro pér taksén pér
Fondin pér kompensimin e viktimave té€ krimit. T€ cilat obligohet t’i paguaj né afat prej

pesémbédhjeté (15) dité, pas plotfugishmérisé sé aktgjykimit.

Té pandehurit K.B i shqiptohet dénimi plotésues dhe i ndalohet ushtrimi i funksioneve publike,
né administraté publike ose shérbimin publik pér njé periudhé kohore prej dy (2) vite. Ndalesa
fillon té zbatohet pas mbajtjes sé dénimit mé burgim.

Refuzohet kérkesa e prokurorisé pér anulimin e akteve martesore si¢ propozohet né aktakuzé.

Kérkesé pasurore juridike s’kishte.

Né mbéshtetje té nenit 363 par.1 pika 1.1 té Kodit té€ Procedurés Penale té Kosovés;
LIROHET NGA AKUZA

Sepse:

Si person zyrtar- zyrtar i gjendjes civile né komunéneS.......... , gjaté periudhés kohore, prej vitit
2014 gjeré né vitin 2017 né dokumentet zyrtare ka shénuar té dhéna té rreme, pastaj me
nénshkrimin e tij dhe me vulén zyrtare ka vértetuar dokumentet zyrtare, ashtu g€, ka pérpiluar
dokumentet zyrtare pér lidhje martesave; procesverbalet, deklaratat, deklaratat e kurorézimit,

deklaratat solemne me rastin e lidhjes sé martesés, shpallje martesave, aktet e martesave,
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certifikaté martesore, duke shénuar té dhénat té personave gé kané lidhur martesé né zyrén e
gjendjes civile né komunénesS........... , Sipas dosjeve té léndéve me numér dhe daté si¢ theksohet

nén pikén I té dispozitivit.

Me kété kishte pér té kryer veprén penale; Falsifikimi i dokumentit zyrtar nga neni 434 par.1 té
KPRK-sé.

Pér kété pike té aktgjykimit i pandehuri lirohet nga shpenzimet e procedurés penale.

Arsyetim
- Aktakuza;
Prokuroria Themelore né Mitrovicg, ka ngritur aktakuzé PP.1.nr.39/2019 té datés 30.01.2020
kundér té akuzuarit K.B, pér veprat penale; I. Keqpérdorimi i detyrés apo autoritetit zyrtar nga
neni 422 par.1 té Kodit Penal t& Republikés sé Kosovés (mé tej KPRK-sé) né vazhdim, dhe I1.
Falsifikimi i dokumentit zyrtar nga neni 434 par.1 té KPRK-sé. Ndérsa, gjaté shqyrtimit gjygésor
té datés 14.12.2023 prokuroria e ka ri kualifikuar veprén penale, piken | té aktakuzés, né veprén
penale; Kegpérdorimi i pozités apo autoritetit zyrtar nga neni 422 par.1 lidhur me par.2 pika 2.1
e lidhur me nenin 81 té KPRK-sé.

- Kompetenca,
Sipas nenit 1, paragrafi 1, té Ligjit pér Gjykatat, Gjykatat Themelore jané kompetente pér t’i
gjykuar né shkallé té paré té gjitha céshtjet, pérpos nése me ligj parashihet ndryshe. Sipas nenit
9, paragrafi 2, nén-paragrafi 2.7 i kétij Ligji thekson se Gjykata Themelore e Mitrovicés me seli
né Mitrovicé themelohet pér territorin e Komunés sé Mitrovicés Jug dhe Mitrovicés Veri,

Leposavigit, Zubin Potokut, Zvecanit, Skenderajt dhe Vushtrrisé.

Bazuar né aktakuzén e ngritur, veprat penale, kané ndodhur né komunén e S........... dhe
rrjedhimisht, bien brenda juridiksionit territorial té Gjykatés Themelore té& Mitrovicés, sipas nenit
29, paragrafi 1, i KPP-sé. Sipas aktakuzés sé prokurorisé, kjo natyré e veprave penale pér té cilén
akuzohet i pandehuri, sipas nenit 22 par. 1, nén paragrafi 1.1, dhe nén paragrafi 1.2 pika 1.2.74
dhe 1.2.87 té Kodit té Procedurés Penale (KPP), hyné né kompetencé té Departamentit pér krime
té rénda.
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- Rrjedha e procedurés;
Mé 1 tetor 2020 éshté mbajtur seancén e shqyrtimit fillestar né prezencén e té gjitha paléve. Né
seancén e shqyrtimit fillestar, i pandehuri K.B e ka mohuar fajésiné pér veprat penale pér té cilat

akuzohet.

Gjykata nuk e ka mbajtur shqyrtimin e dyté, mirépo paléve iu ka jap mundési gé té paragesin
kundérshtimet ndaj provave dhe aktakuzés brenda afatit prej tridhjeté (30) dité nga dita e

mbajtjes sé shqyrtimit fillestar.

| pandehuri, K.B, pérmes mbrojtésit té tij, av.Sylejman Klinaku, ka parashtruar kundérshtimin

me shkrim me kérkesén pér hedhjen e aktakuzés ndaj té pandehurit.

Mé 22 janar 2021 sipas aktvendimit me numér P.nr.4/20 té késaj Gjykate, éshté refuzuar si i

pabazuar kundérshtimi i paraqitur kundér aktakuzés dhe provave.

Né afat ligjor, mbrojtési i té pandehurit K.B, av.Sylejman Klinaku ka parashtruar ankesé kundér

aktvendimit me té cilin jané vendos kundérshtimet e paléve.

Gjykata e Apelit e Kosovés né Prishting, sipas vendimit me numér PN.nr.149/2021 dt.26.02.2021
e ka refuzuar ankesén e mbrojtésit dhe e ka konfirmuar aktakuzén e prokurorisé, pérkitazi me té
pandehurin K.B. Né kété ményré, vendimi éshté béré i plotfugishém sepse nuk éshté ushtruar

ankesé kundeér tij.

| pandehuri K.B né lidhje me kété rast, sipas vendimeve té késaj Gjykaté ka gqené né masén e
paraburgimit nga data 22.01.2019 deri mé 22.03.2019 dhe né arrest shtépiak nga data 22.03.2019
deri mé 22.04.2019.

- Shqyrtimi gjygésor;
Shqgyrtimi gjygésor éshté mbajtur né prezencén e Prokurorit té shtetit né PTH né Mitrovicé, Fetije
Bajrami, té pandehurit K.B, si dhe mbrojtésit té tij, av.Sylejman Klianku.

- Publiciteti i shqyrtimit gjyqésor;
Seancat e shqyrtimit gjygésor, jané mbajtur mé dt.14.12.2023, 15.12.2023 dhe 22.01.2024, té

cilat kané gené publike, té& hapura pér publikun.
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- Regjistrimi i seancave;
Gjithé rrjedha e shqyrtimi gjyqésor éshté regjistruar me shkrim né procesverbal. Palét nuk kané
paraqitur asnjé vérejte né pérmbajtjet e procesverbaleve. Pas ¢do seance gjygésore, paléve u
éshté dhéné nga njé kopje e procesverbalit. Shqyrtimi gjygésor nuk éshté regjistruar me audio
dhe video pér shkak té mungesés sé pajisjeve té nevojshme pér incizime té tilla, mirépo

regjistrimi éshté béré vetém me shkrim né procesverbal.

- Provat e administruara;
Né cilési té provés gjaté shqyrtimit gjygésor jané administruar, provat e propozuar né aktakuzé
nga prokurori i shtetit né PTH né Mitrovicé, provat e propozuara nga palét si dhe ato gé jané

nxjerr zyrtarisht sipas vendimeve té gjykatés.

- Dé&gjimi i déshmitaréve;

Mé 14 dhjetor 2023 né shgyrtimin gjygésor, né cilési té déshmitaréve jané dégjuar, B.H dhe 1.B.
Mé 15 dhjetor 2023 né cilési té déshmitaréve jané dégjuar, A.S, N.V, A.B, F.M dhe Sh.R.

- Administrimi i provave materiale;

Né cilési té provave materiale né shqyrtimet gjygésor té datés 22.01.2024 jané administruar;

- Vértetimi mbi sekuestrimin e pérkohshém té sendeve- dosjeve té l1éndéve nga zyra e gjendjes
civilenéS............. ,1dt.21.09.2019.

- Procesverbali mbi kontrollimin e dokumenteve té dt.21.02.2019.

- Regjistri mbi dorézim- pranimin e léndéve né origjinal pér martesa té Drejtorisé pér
administraté- sektori i gjendjes civile- Komunae S............ , 1dt.21.02.2019.

- Procesverbalet, deklaratat, deklaratat e kurorézimit, deklaratat solemne lidhur me rastin e
martesés, shpalljet e martesés, aktet e martesave, certifikatat martesore né 45 rastet martesore;

- Té dhénat e siguruara nga sistemi pér menaxhimin e kufirit t¢ Republikés sé Kosovés
dt.12.03.2019.

- Kérkesa e Gjykatés, drejtuar Policisé sé Kosovés- Drejtoria pér hetimin e krimeve ekonomike
dhe korrupsionin- Mitrovicé-jug, pér verifikimin e hyrje-daljeve né territorin e Republikés sé
Kosovés pér 45 persona gé né kété rast jané shénuar si bashkéshorté ose persona gé kané lidhé
martesé né KomunénesS..............

- Pérgjigjja e dhéné nga Policia e Kosovés dt.10.01.2024 lidhur me kérkesén e parashtruar né

kété rast.
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- Marrja né pyetje e té pandehurit;
Mé 22 janar 2024, né seancén e shgyrtimit gjygésor i pandehuri K.B, ka paragitur mbrojtjen e

tij.

- Fjala pérfundimtare;
Mé 22 janar 2024 palét kané paragitur fjalén pérfundimtare.

- Pérfundimi i shqyrtimit gjygésor dhe shpallja publike e aktgjykimit;
Mé 22 janar 2024, gjykata e ka shpallur té pérfunduar shqyrtimin gjygésor. Mé daté 24.01.2024,
Gjykata e ka shpallur publikisht aktgjykimin.

- Pérmbajtja e fjalés pérfundimtare;
Prokurori i Shtetit né Prokuroriné Themelore né Mitrovicé, Fetije Bajrami, né fjalén
pérfundimtare ka deklaruar se mbetet né térési prané aktakuzés, ndérsa ka kérkuar qé akti
martesor i lidhur mé daté 04.02.2013 té mos pérfshihet né aktin akuzues sepse pér kété veprim
ka arritur parashkrimi absolut. Ndérsa, ka shtuar se mbetet prané aktakuzés pér té pandehurin
K.B, sepse pas administrimit té provave gjaté shqyrtimit gjygésor si dégjimi i déshmitaréve éshté
vértetuar kryerja e veprave penale nga i pandehurit. Tutje prokurorja e shtetit ka deklaruar se,
sipas deklaratés sé déshmitarit A.S e dhéné gjaté shqyrtimit gjygésor, rezulton se pér lidhjen e
martesés duhet té dorézohen dokumentet e parapara me ligj, nése njéri nga bashkéshortét éshté
shtetas i huaj duhet té prezantoj edhe pérkthyesi, ndérsa shtetasi i huaj duhet té keté edhe lejen e
hyrjes sé géndrimit. Gjithashtu njéri nga bashkéshortét duhet té keté vendbanimin né komunén
gjegjése ku lidhet martesa, sipas kétij déshmitari disa punétoré té komunés i jané ankuar té njéjtit
se ja kané dhéné letérnjoftimet té pandehurit K............ gé té béhen déshmitar. Nga dégjimi i
déshmitares N.V, rezulton se e njéjta si punétore né komunén e S................ , 1 kujtohet se i
pandehuri K........... ia kishte kérkuar letérnjoftimin pér tu béré déshmitare dhe e njéjta ia ka dhéné
duke i besuar, kjo déshmitare ka théne se, nuk i kujtohet sa heré ia ka jap letérnjoftimin té
pandehurit, mirépo sipas saj, i pandehuri ia ka sjell formularét pér nénshkrim. Nga deklarata e
déshmitarit A.B rezulton se ka punuar né Komuné kur i pandehuri K............. i’a ka kérkuar
letérnjoftimin pér té lidhur martesat, sipas tij, né shumeé raste nuk ka marré pjesé por vetém ia ka
dhéné letérnjoftimin. Tutje prokurorja ka deklaruar se nga deklarata e déshmitarit F.M, rezulton
se i pandehuri K.B kétij déshmitari ia kishte kérkuar letérnjoftimin me arsyetimin se i duhet pér
céshtje té disa familjaréve té tij. Prokurorja shton se, sipas déshmisé se déshmitarit rezulton se

vetém ia ka dnhénén letérnjoftimin té pandehurit mirépo nuk ka gené prezent kur jané lidhur kéto
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martesa. Prokurorja gjithashtu ka shtuar se, nga deklarata e déshmitarit Sh.R rezulton se i
pandehuri i ka kishte kérkuar déshmitarit, mirépo déshmitari nuk ka gené prezent gjaté lidhjes
s€ martesave, por g€ i pandehuri ia ka sjell mé€ pas formularét pér t’i nénshkruar. Né fjalén
pérfundimtare prokurorja e shtetit ka shtuar se sipas raportit policor rezulton se personat qé kané
lidhur martesé- shtetasit e huaj nuk kané hyré asnjéheré né Kosové. Krejt né fund ka kérkuar nga
gjykata qé té pandehurin ta shpall fajtor dhe ta dénoj sipas ligjit duke marr pér bazé rrethanat

réndues dhe lehtésuese gé parashihen me ligj.

Mbrojtési i té pandehurit K.B, av.Sylejman Klinaku, né fjalén pérfundimtare té cilén e ka
dorézuar né formé té shkruar, ka theksuar se me léshimin né funksion té programit té gjendjes
civile me 19 shkurt 2013, puna né administraté ka ndryshuar shumé pasi né fillim ka pasur
probleme me rrjetin e ngadalté dhe serverét e dobét né ARC, me kété program regjistrimet i kané
béré né ményré elektronike dhe nuk jané pérdorur mé librat améz. Sipas mbrojtjes, ambienti ku
i pandehuri ka gené i sistemuar pér t’i ofruar shérbime qytetaréve ka gené tepér i ngarkuar pasi
kané gené shumé sportele, se i pandehuri ka gené shumé i ngarkuar me puné. Sa i pérket lidhjeve
té martesave, mbrojtja ka deklaruar se lidhjet e martesave i ka béré i akuzuari por gé martesat
jané lidhur edhe nga zyrtarét e tjeré, ndérsa pothuajse ¢do e dyta martesé ka gené me shtetési té
huaj. Tutje ka deklaruar se i pandehuri martesat shpesh heré i ka shpallur edhe né sportele. Sa i
pérket martesave té lidhura me shtetasit e huaj, mbrojtési ka deklaruar se i pandehuri sé pari ka
kérkuar dokumentet e nevojshme martesore dhe se pér shpalljen e martesave kané pasur té drejté
té fejuarit, njéri nga ta mirépo mund té béhet edhe nga ana e familjaréve. Sipas mbrojtésit, i
pandehuri ¢cdo martesé gé e ka kryer ka gené shumé transparenté, dhe pas lidhjes sé martesés té
fejuarit i ka pajisur me certifikaté martese si dhe ju ka dhéné kopjen e dosjes sé martesés pér
géllim té legalizimit té certifikatés martesore né ARC. Sipas tij, kéto martesa jané verifikuar edhe
njéheré nga avokatét gé i ka angazhuar Ambasada gjermane e pastaj shtetasi i Kosovés éshté
pajisur me vizé. Tutje ka deklaruar se ka pasur raste kur pasi jané njoftuar té fejuarit pér
procedurat e lidhjes sé martesés, té njéjtit nuk kané pasur déshmitaré dhe shpesh heré kané
angazhuar edhe punétor apo zyrtar té komunés. Ndérsa nga dégjimi i déshmitaréve né kété proces
gjygésor éshté konstatuar se asnjéri nga déshmitarét nuk kané gené né gjendje té deklarojné se
kush né fakt i’u ka kérkuar letérnjoftimet si dhe gjaté hetuesisé jané prezantuar 8 akte martesore
pa nénshkrime dhe pa vule pér té cilat kemi kérkuar qé té verifikohet aktet origjinale né zyrat e
gjendjes civile né komunénesS.............. , & tani jané né formé libri. Nga dégjimi i té déshmitarit
B.H del se i njéjti nuk ka gené prezent, mirépo certifikatén ia ka dorézuar F.G pér té cilin kané

kérkuar gé té dégjohet né shqyrtim gjygésor, kérkesé kjo gé i éshté refuzuar nga trupi gjykues.
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Edhe nga dégjimi i déshmitarit A.S del se i njéjti ka gené shef i shérbimit té oficarisé né komunén
€S dhe se i njéjti e ka ngarkuar té pandehurit me shumé puné, nga dégjimi i déshmitaréve
N.V, A.B, F.M dhe Sh.R konstatohet se té njéjtit kané gené té ngarkuar me puné dhe palét kané
gené ata qé i kané thirrur si déshmitaré me rastin e lidhjes sé kétyre martesave. Sa i pérket
déshmisé pér hyrje-daljet e kétyre shtetasve nga Republika e Kosovés, mbrojtési ka deklaruar se
té njéjtat jané té mangéta duke pas parasysh né pikén kufitare né Vé&rmicé né kufi me Republikén
e Shqipérisé, nuk regjistrohen-evidentohen té gjithé personat qé e kalojné kufirin. Sipas
mbrojtésit edhe nga deklaratat e déshmitarit S.Sh mund té vértetojmé se i pandehuri nuk i ka
kryer veprat pér té cilat akuzohet. Krejt né fund, mbrojtési i té pandehurit i ka propozuar gjykatés

gé té marr aktgjykim lirues ndaj té pandehurit K.B pér veprat penale me té cilat akuzohet.

| pandehuri K.B e ka pérkrahur fjalén pérfundimtare gé ka paragitur mbrojtési i tij, dhe ka shtuar
se nuk ka pasur mundési té siguroj pérkthyes, sepse deklaratat i kemi pérkthyer té pérkthyesit e
autorizuar, mirépo té njéjtat nuk mbesin né dosje martesore por ju jepen paléve pér t’i lexuar. Sa
1 pérket deklaratave t& déshmitaréve, i pandehuri ka theksuar se kurré€ nuk ka insistuar t’i takoj e
as nuk iu ka kérkuar qé té ndryshojné deklaratat. Ndérsa sa i pérket té pandehurit Sh.R, i cili ka
deklaruar se i pandehuri ia ka ofruar librin pér nénshkrim, sipas te pandehurit, libra nuk jané

pérdorur nga vitit 2013.

- Faktet e pa kontestueshme;
Bazuar né déshmité e déshmitaréve, provat materiale, mbrojtjen qé ka paraqitur i pandehuri dhe
pretendimet e paléve, rezulton se disa nga faktet e céshtjes nuk kané gené kontestuese,

pérkatésisht nuk jané kontestuar nga palét.

Nuk ka gené kontestues fakti se i pandehuri K.B, gé nga viti 2005 e deri mé 2019 ka gené i

punésuar né Komunén e Skenderajt, né pozitén zyrtar i gjendjes civile.

Se gjaté periudhés kohore té vitit 2014 e deri né vitin 2017, né cilésiné e zyrtarit té gjendjes
civile, i pandehuri i ka lidh 44 martesa né mes té shtetasve té republikés sé Kosovés dhe shtetasve
té huaj [si¢ jané pérshkruar né aktakuzé dhe né kété aktgjykim]. Té gjitha kéto martesa i ka
regjistruar né regjistrin elektronik té gjendjes civile dhe pastaj i ka léshuar dokumentet pér
lidhjen e martesave- certifikatat martesore.

Palét nuk i kané kontestuar faktet dhe gjetjet si mé lart. Pérvec késaj, faktet e tilla jané vértetuar
edhe pérmes déshmive gé jané administruar gjaté shqyrtimit gjygésor.
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- Faktet gé jané vértetuar;
Gjykata ka vértetuar se i pandehuri K.B, né cilésingé e zyrtarit té gjendjes civile né Komunén e
S, , Né vazhdimési gjaté viti 2014 e deri né vitin 2017, ka lidh gjithsejté 44 martesa né
mes té personave me shtetési té Kosovés dhe shtetasve té huaj, pa u plotésuar kushtet dhe
procedurat e parapara me ligj dhe me aktet nénligjore, pérkatésisht martesat i ka lidh; i) pa i
verifikuar identitetin e personave (bashkéshortéve) ; ii) pa gené prezent njéri nga bashkéshortét;
iii) né mungesé té pérkthyeseve dhe déshmitaréve; vi) né mungesé té kompetencés territoriale
pér t’i lidh martesat e tilla. Gjithashtu, kéto martesa edhe i ka regjistruar né regjistrin elektronik
té gjendjes civile si dhe i ka léshuar certifikatat martesore, e té cilat pastaj jané shfrytézuar nga
bashkéshortét me shtetési té Kosovés, pér sigurimin e vizave dhe lejeve té géndrimit né

Republikén Federale té Gjermanisé.

Né kéto 44 martesa gé jané lidh né zyrén e gjendjes civile né KomunéneS........... , Sipas dosjeve
dhe certifikatave martesore, figurojné si bashkéshorté qé kané lidh kéto martesat personave si né
vijim; R.H dhe P.H; E.G dhe S.S; S.Sh dhe I.S; D.H dhe I.R; R.L dhe N.K, U.K dhe L.LK; E.T
dhe Sh.K; N.K dhe K.S; V.H dhe R.P; Z.B dhe L.F; S.B dhe A.LI; K.G dhe M.H; L.Zh dhe H.V;
M.K dhe J.S; B.H dhe P.S; G.K dhe B.V; I.Sh dhe S.K; V.G dhe K.R; F.H dhe K.H; B.Rr dhe
L.C; A.H dhe M.P; R.H dhe V.T; A.A dhe P.K.A; S.Z dhe M.W; M.M dhe K.K; M.S dhe B.K;
A.J dhe J.K; A.H dhe P.D; L.A dhe J.F; D.P dhe D.H; B.D dhe B.B; I.B dhe S.V; V.H dhe E.R;
V.Th dhe M.S; B.K dhe L.J; Xh.F dhe R.N; F.L dhe P.K; M.S dhe G.T; J.M dhe M.K.

Referuar né dosjeve dhe certifikatat martesore, vérejmé se né té gjitha rastet martesore si mé lart,

njéri nga bashkéshortét martesor ka gené shtetas i huaj.

Té gjitha déshmité e ¢éshtjes garté tregojné se i pandehuri i ka lidh té gjitha martesat e theksuara
mé lart, Gjykata kété fakt e ka vértetuar sipas té dhénave nga dosjet martesore té sekuestruara
nga zyra e gjendjes civile né Komunén e S.............. , si dhe nga procesverbali i shgyrtimit té
dokumentacioneve nga dosjet martesore. Bazuar né kéto té dhéna-déshmi, vértetohet se i
pandehuri ka udhéheq gjithé procedurén pér lidhjen e martesave né té gjitha kéto raste. Mbi kéto
déshmi, vértetohet se i pandehuri né cilésiné e zyrtarit té gjendjes civile né kété Komuné, i ka
nénshkruar dhe konfirmuar té gjitha dokumentet pérkatése né secilin akt dhe né secilén prej
kétyre dokumenteve né dosjet martesore, si; shpalljen martesore; deklaratén solemne para lidhjes
sé martesés: deklaratés solemne pas leximit; para printimin e aktit martesor dhe certifikatén

martesore.
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Né anén tjetér, edhe déshmitarét, B.H, A.S, N.V, A.B, F.M dhe Sh.R, né déshmité e tyre gé kané
dhéné pér kété rast, kané pohuar se i pandehuri K.B, ka gené i punésuar né zyrén e gjendjes civile
né Komunénes............. , dhe ka gené person pérgjegjés pér lidhjen e martesave.

Edhe vete i pandehuri K.B, ka pohuar se nga viti 2005 deri né 2019 ka gené i punésuar né pozitén
si zyrtar i gjendjes civile né KomunéneS............ Gjithashtu, ka pranuar se ka gené i autorizuar
pér lidhjen e martesave dhe se i ka lidh 44 rastet martesore qé kané gené objekt shqyrtimi né kété

céshtje.

Gjykata ka vértetuar se i pandehuri me rastin e lidhjes sé kétyre martesave, ka vepruar né
kundérshtim té ploté me ligjet dhe aktet nénligjore gé rregullojné kushtet dhe procedurat pér
lidhjen e martesave. Né té gjitha rastet e theksuara, martesat gé jané lidh né zyrén e gjendjes
civilenéS........... , Jané béré pa gené prezent njeri nga bashkéshortét e ardhshém martesor.

Me géllim té vértetimit dhe sqarimit té ploté té késaj céshtjeje, Gjykata ka kérkuar nga policia e
Kosovés- Drejtoria pér hetimin e krimeve ekonomike dhe korrupsionin- Mitrovicé-jug, gé
pérmes sistemit “BMS” té verifikoj hyrjet dhe daljet né territorin e Republikés sé Kosovés, té 44
personave gé figurojné si bashkéshorté gé kané lidhé martesé né zyrén e gjendjes civile né

Komunénes............. , Pér periudhén kohore 2014-2017.

Sipas njoftimit té datés: 09.01.2024 nga polica e Kosovés-Drejtoria pér hetimin e krimeve
ekonomike dhe korrupsionin- Mitrovicé-jug, konstatohet se éshté béré verifikimi i emrave-
personave dhe jané verifikuar nése kané Hyrje-Dalje nga territori i Republikés sé Kosovés né
periudhén té cilén ceket 2013-2017. Sipas raportit, rrjedh se verifikimi i kétyre personave éshté
béré né Data- bazén e policisé sé Kosovés, né sistemin “Kalimet Kufitare pér Persona”. Ky
sistem pérfshiné té gjitha evidencat e personave gé kalojné pikat kufitare t€ Republikés sé
Kosovés, duke pérfshiré edhe Aeroportin Ndérkombétar “Adem Jashari” né Prishtin€. N€ bazé
té kérkimeve pér personat, D.N.N, 0.Z, P.K.N, K.T,P.H,S.S, LS, LR, N.K, LK, E.T, K.S, R.P,
L.F, M\H,H.V,JS,PS BV, SK KR,KH, VH LC MP,V.T,PKA MW, KK, M.S,JK,
P.D, J.F, D.H, B.B, S.V, ER, MS, LJ, RN, P.K, M.S, J.M, ka rezultuar se asnjéri nga kéta
persona né periudhés kohore 2013-2017, nuk kané asnjé hyrje-dalje té regjistruar né sistemin
“Kalimet kufitare pér persona”, népér pika kufitare t€ Kosovés. Gjithashtu konstatohet se nuk ka

asnjé té dhéné se kéta persona kané hyré ndonjéheré né territorin e Republikés sé Kosovés.
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Sipas déshmive té theksuara, vértetohet se personat té cekur mé lart qé né kéto raste figurojné si
bashkéshorté g€ kané lidh kéto martesa, s’ka qené prezent me rastin e lidhjes se martesave né
zyrén e gjendjes civile né Komunén e S............. , pérkundér gé nga dokumentet nga dosjet
martesore (certifikatat martesore) figurojné se kané lidh martesat me personat—bashkéshortét,

emrat e té ciléve pérshkruhen né kété aktgjykim.

Sipas té dhénave nga dosja martesore me numér: 147, rezulton se mé datén: 12.07.2016 né zyrén
e gjendjes civile né S............ , 8shté lidh martesa né mes bashkéshorteve, 1.B dhe S.V. Gjaté
shqyrtimit gjyqgésor, déshmitari 1.B ka deklaruar se nuk e ka lidh até martesé dhe nuk ka gené
prezent kur éshté lidh martesa né fjalé. Déshmitari B........ ka théné se njé person me emrin F.G
e kishte marr pér obligim q¢ t’ia sigurojé njé vizé pune gjermane dhe pér kété kishte paguar
gjithsej njézet e shtaté mijé euro. Tutje, B......... ka thané se “Me F........ ishin takuar né Gjermani
né vitin 2017, me té cilin kishin shkuar né njé institucion pér t’i dorézuar dokumentet pér vize,
dhe me ta kishte gené edhe njé grua, me té cilén figuronte se ishte kurorézuar né certifikaté té
martesés, certifikaté kjo e cila kishte gené né mesin e dokumenteve qé ia kishte dhéné F.............. :
gjoja pér rregullim t€ vizés”. Pér mé tepér, déshmitari ka theksuar se certifikata e martesés ishte
Iéshuar nga KomunaesS.............. , Ndérsa, ka théné se nuk e di as ku éshté komunaeS........... , S
nuk ka parashtruar asnjéheré kérkesé pér té lidhur kuroré né KomunénesS................ , dhe nuk e
njeh personin gé figuron si bashkéshort né certifikaté. Déshmitari ka shtuar se, nuk i njeh as
personat qé figurojné si déshmitaré né certifikatén e kurorés. Duke marr pér bazé deklarimet e
kétij déshmitari né raport edhe me provat tjera, gjykata e merr té besueshém deklarimin e tij

lidhur me faktet kryesore.

I pandehuri né mbrojtjen e tij, ka mohuar se martesat e theksuara jané lidh né mungesé té njérit
bashkéshort. Sipas tij, me rastin e lidhjes se kétyre martesave ka vepruar sipas ligjeve né fuqi
dhe né secilin rast, gjaté lidhjes sé martesave kané marr pjesé dy bashkéshortét, té cilét i ka

verifikuar sipas dokumenteve personale.

Gjykata gjithashtu ka shqyrtuar nése i pandehuri ka respektuar detyrimet e tij né cilésiné e
personit zyrtar. Né lidhje me kété, Gjykata gjen se i pandehuri ka tejkaluar detyrat zyrtare, me
rastin e lidhjes sé martesave né 44 rastet e theksuara. Né té gjitha kéto raste, martesat jané lidh
pa gené i pranishém njérit nga bashkéshortét. Késisoj, i pandehuri ka vepruar né kundérshtim me

legjislacionin fuqi.
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Né kété drejtim, Gjykata rikujton rregullat qé parashihen me pargrafin.3 té nenit 28 té Ligjit pér

Familjen i Republikés sé Kosovés, ku pércaktohet se;

“Palét pjesémarrése gjaté lidhjes sé martesés jané bashkéshortét, dy déshmitaré dhe

ofigar”.

Gjithashtu sipas nenit 15 té Udhézimet administrativ nr.17/2015 pér procedurén e pérgjithshme
té regjistrimit té faktit té lindjes, martesés dhe vdekjes, zyrtari i gjendjes civile ka gené i obliguar
gé té sigurohet, gé dy bashkéshortét té jené prezent dhe té shprehin vullnetin e liré gjaté lidhjes
sé martesés, té sigurohet pér identitetin e bashkéshortéve, déshmitaréve dhe interpretit dhe vetém
pastaj té plotésoj aktin e martesés né regjistrin gendror té gjendjes civile. Ndérsa, pas konfirmimit
té saktésisé sé té dhénave nga pala, zyrtari i gjendjes civile té shtyp aktin e martesés. Pastaj, akti
i martesés nénshkruhet nga té dy bashkéshortét, té dy déshmitarét, nga pérkthyesi/interpreti nése

ka, dhe né fund nénshkruhet dhe vuloset nga zyrtari i gjendjes civile.

Né kété drejtim, Gjykata rikujton rregullat dhe procedurat pér lidhjen e martesés, qé pércaktohen
me nenit 15 té€ Udhézimet administrativ nr.17/2015 pér procedurén e pérgjithshme té regjistrimit

té faktit té lindjes, martesés dhe vdekjes;
Neni 15;

3. “Né Zyrén e Gjendjes Civile duhet té jené prezent té dy bashkéshortét e ardhshém, dy

déshmitarét dhe pérkthyesi, nése njéri nga bashkéshortét éshté shtetas i huaj”.

6. “Zyrtari i Gjendjes Civile, pasi sigurohet pér identitetin e bashkéshortéve,
déshmitaréve dhe pérkthyesit/interpretit nése ka, plotéson aktin e martesés né regjistrin
gendror té gjendjes civile. Zyrtari shtyp paraprakisht njé kopje té aktit dhe kérkon nga

pala té konfirmoj saktésiné e té dhénave”.

7. “Pas konfirmimit té saktésisé sé té dhénave nga pala, zyrtari i gjendjes civile shtyp
aktin e martesés. Akti i martesés nénshkruhet nga té dy bashkéshortét, té dy déshmitarét,
nga pérkthyesi/interpreti nése ka, dhe né fund nénshkruhet dhe vuloset nga zyrtari i

gjendjes civile”.

8. “Zyrtari i gjendjes civile shtyp certifikatén e martesés me té cilén pajisen

bashkéshortét”.
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Ndérsa, sipas nenit 41 dhe 42 té Ligjit pér Gjendjen Civile Nr.04/L003, pércaktohet;
Neni 41 paragrafi 1:
“ Lidhja e martesés shénohet né procesverbal, té mbajtur nga Zyrtari i zyrés sé gjendjes
civile né komuné, ku pasqyrohet vullneti i pérbashkét i bashkéshortéve té ardhshém, i

shprehur né prani té zyrtarit té gjendjes civile sipas legjislacionit né fuqi”,

Neni 42 paragrafi 1:
“Akti i lidhjes sé martesés nénshkruhet nga bashkéshortét, né prani té jo mé pak se dy
déshmitaréve. Kur bashkéshortét nuk diné shkrim lexim ose nuk jané né gjendje fizike té
nénshkruajné, ky fakt konstatohet né procesverbal”.

Gjykata ka shqyrtuar edhe déshminé e déshmitarit S.Sh té cilén e ka dhéné né policiné e Kosovés
mé dt.10.04.2019. Né pamundési pér ta siguruar déshmitarin né gjykatore, déshmia e tij, vetém
éshté lexuar gjaté shqyrtimit gjygésor, duke u bazuar né nenin 335 par.1 nén par 1.3 té Kodit té
Procedurés Penale. Déshmitari S.Sh né déshminé e tij, ka théné se é&shté i martuar me
bashkéshorten e tij, 1.S, se martesén e ka lidhur pran zyrés sé gjendjes civile né Komunén e
Siernn , ku gjaté lidhjes sé martesés kané gené prezent edhe bashkéshortja, 1.S. Tutje, déshmitari
ka shtuar se gjaté lidhjes sé martesés, kané gené prezent edhe déshmitarét té cilét nuk i ka njohur.
Pér mé tepér, déshmitari ka théné se ka jetuar né Gjermani sé bashku me bashkéshorten e tij, I.S.
Pér mé shumé, sipas té dhénave nga dosjet martesore me NR.037 e dt.24.02.2016, rezulton se
prané zyrés sé gjendjes civile éshté lidh martesa né mes bashkéshortéve S.Sh dhe 1.S, e cila pastaj

éshté e regjistruar né regjistrin elektronik té gjendjes civile.

Gjykata nuk i’a ka fal besimin déshmisé sé kétij déshmitari, sepse bazuar né provat materiale
vértetohet njé gjendje tjeré nga ajo gé ka déshmuar déshmitari. Gjykata rithekson se sipas
deklarimit té déshmitarit S.Sh dhe bazuar né certifikatén martesore, rrjedh se déshmitari ka lidh
marteseé mé 09.01.204 me shtetasen e huaj, 1.S. Né anén tjetér, sipas verifikimit té
datés.09.01.2024, pérmes data- bazés sé policisé sé Kosovés, lidhur me hyrjet —dalje né territorin
e Kosovés, sipas sistemit “Kalimet kufitare pér persona”, konstatohet se personi me emér 1.5,
asnjéheré nuk ka hy né territorin e Republikés sé Kosovés. Andaj, pérderisa éshté vértetuar se
personi .S asnjéher€ s’ka hy né territorin e Kosovés, kjo rrethané qarté tregon se ajo s’ka mund
té jeté fizikisht e pranishme mé dt.22.02.2016 gjaté aktit té lidhjes sé martesés me S.Sh né zyrén
e gjendjes civile né Komunéne S............. Andaj, lidhur me kéto rrethana, Gjykata vleréson se
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déshmia e déshmitarit S.Sh, nuk éshté e mbéshtetshme, nuk mund té géndroj dhe éshté né

kundérshtim me déshmité tjera né kété céshtje.

Gjykata gjithashtu ka vértetuar se i pandehuri pérvec se i ka lidh martesat pa pranin e njérit
bashkéshort, né 22 prej rasteve té theksuar e ka zhvilluar procedurén dhe i ka lidh martesat edhe
pa pranin e déshmitaréve gjaté aktit té lidhjes sé martesave.

Sipas té dhénave nga dosjeve martesore, pérkatésisht, akteve dhe deklaratave solemne pér lidhjen
e martesave, rezulton se né disa prej kétyre martesave figurojné si déshmitar personat;

- B.H figuron se ka gené déshmitar né katér raste martesore, si né vijim: martesa; nr.87 mé
dt.03.04.2015 e lidhur ndérmjet: D.H — LR, nr.91 mé dt.07.04.2015 e lidhur ndérmjet: U.K
— LK, nr.128 mé dt.22.05.2015 e lidhur ndérmjet: E.T — Sh.K dhe nr.228 mé dt.29.09.2015
e lidhur ndérmjet: S.B — A.LL.

- Sh.R figuron se ka gené déshmitar né gjashté raste martesore, si né vijim; nr.19,
dt.26.01.2016 e lidhur ndérmjet, B.Rr — L.C, nr.90, mé dt.07.04.2015 ndérmjet R.L — N. K,
nr.128, mé dt.22.05.2015 e lidhur ndérmjet E.T — Sh.K, nr.91, mé dt.07.04.2015 e lidhur
ndérmjet U.K — LK, nr.16, mé dt.03.02.2014 e lidhur ndérmjet M.Th dhe D.N.N, nr.65, mé
dt.16.03.2017 e lidhur ndérmjet K.M — D.T.

- N.V figuron se ka gené déshmitar né katér raste martesore, si né vijim; nr.96, dt.20.05.2024
e lidhur ndérmjet F.B-0.Z, nr.206, dt.01.09.2015 e lidhur ndérmjet V.H — R.P, nr.123, mé
dt.02.06.2016 e lidhur ndérmjet B.D — B.B, nr.19 mé dt.26.01.2016 lidhur ndérmjet B.Rr—
L.C.

- A.B figuron se ka gené déshmitar né katér raste martesore, si né vijim; nr.96, dt.20.05.2024
e lidhur ndérmjet F.B — O.Z, nr.20, mé dt.29.01.2015 e lidhur ndérmjet E.G — S. S, nr.206,
dt.01.09.2015 e lidhur ndérmjet V.H — R.P, nr.123, mé dt.23.06.2017 e lidhur ndérmjet G.T
- M.S.

- F.M figuron se ka gené déshmitar né tri raste martesore; nr.26, mé dt.05.02.2016 e lidhur
ndérmjet R.H—V.T, nr.123, mé dt.02.06.2016 B.D — B.B, nr.255, mé dt.04.11.2016 e lidhur
ndérmjet V.Th - M.S.

Né shqgyrtimin gjygésor jané dégjuar si déshmitar, personat gé figurojné se kané gené déshmitar

né rastet e theksuara martesore.

Né shqgyrtimin gjyqgésor, déshmitari B.H ka deklaruar se gjaté vitit 2015 kishte punuar né

KomunénesS.......... , Né bazé té kontratés mbi veprén si person me aftési té kufizuar né cilésiné
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e ndihmés asistentit i zyrtaréve té gjendjes civile. Ai ka théné€ se s’ka marré asnjéheré pjesé si
déshmitar né kurorézimin e martesave. Déshmitari ka théné se pér pérpilim e akteve té
kurorézimit ka gené kompetent K.B, i cili ia kishte kérkuar vetém letérnjoftimin pér té gené
déshmitar, por nuk Kishte gené prezent né asnjé prej rasteve gjaté lidhjes sé martesave. Sipas tij,
ai kishte nénshkruar si déshmitar né disa kurora té disa bashkéshortéve, dhe i ka besuar K............ i
cili ia kishte kérkuar vetém letérnjoftimin dhe i ka théné gé t¢ mos mundohet ia sjell dokumentet
gé t’i nénshkruan n€ zyrén ku punonte, por nuk ka marr€ pjesé gjaté lidhjes s€ martesés dhe nuk

i njeh ato cifte.

Déshmitarit A.S, ka deklaruar se ka punuar si shef-pérgjegjés i gjendjes civile né Komunén e
Siernn Tutja, ka théné se i pandehuri K.B ka gené pérgjegjés pér lidhjen e martesave. Sipas tij,
pér lidhjen e martesave duhet té jené té pranishém dy bashkéshortét e ardhshém, nése njéri
bashkéshort éshté shtetas i huaj, ai duhet ta sjell edhe kapacitetin martesor nga shteti shtetésiné
e té cilit e ka. Déshmitari ka théné se nuk e ka ditur se kéto martesa jané lidhur né ményré té
kundérligjshme dhe se pér kéto raste éshté njoftuar nga Inspektorati i Punéve té Brendshme.
Sipas tij, pér tu lidhur martesa njéri nga bashkéshortet duhet té keté vendbanimin né komunén
gjegjése, ku kérkon gé té lidhet martesa. Ndérsa, nése personi e ka vendbanimin jashté komunés
pérkatése ai duhet té déshmoj pérmes certifikatés sé vendbanimit se jeton né komunén pérkatése
ku déshiron té lidh martesén. Déshmitari ka théné se gjaté lidhjes sé martesés duhet té jené

prezent edhe dy déshmitarét dhe pérkthyesi nése njeri nga bashkéshorte éshté i huaj.

Déshmitarja N.V né déshminé e saj gjaté shqyrtimit gjyqésor, ka deklaruar se gjaté vitit 2014
deri né vitin 2017 ka punuar si zyrtare e zyrés pritése né Komunén e S........... Sipas saj, i
pandehuri K............ ia kishte kérkuar vetém letérnjoftimin pér té gené déshmitar, por nuk e diné
se kush kané gené bashkéshortét né kéto martesa. Ajo shtoi se ia ka dhéné letérnjoftimin té
pandehurit sepse i1 ka besuar atij. Tutje déshmitarja ka deklaruar se i ka nénshkruar né aktet
martesore, pasi i pandehuri ia ka sjell formularin- librin dhe i ka nénshkruar pagené prezent né
aktin e lidhjes sé martesave. Déshmitarja theksoi se asnjéheré nuk ka marr ndonjé shpérblim pér
té gené déshmitare né kéto raste martesore. Déshmitarja e ka pohuar nénshkrimin e saj né aktin
martesor me numér té dosjes NR.206, ndérsa e ka mohuar se ka nénshkruar aktet martesore sipas
dosjeve martesore me numér: 19, 123 dhe 96, pér té cilat ka théné se nuk i ka nénshkruar kéto
aktet martesore dhe nénshkrimi qé figuron né kéto akte nuk éshté i saj.

Déshmitari A.B né déshminé e tij né shqyrtimit gjygésor, ka deklaruar se ka punuar si zyrtar i

pranimit té 1éndéve dhe kérkesave té qytetaréve né KomunénesS.......... Né lidhje me kété céshtje,
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déshmitari ka théné se nuk ka marr pjesén gjaté lidhjes sé martesave por vetém ia ka dhéné
letérnjoftimin té pandehurit K.B. Déshmitari pér kéto rrethana ka deklaruara: “K.......... ma ka
kérkuar letérnjoftimin, mé ka théné se ka ardh njé koleg i tij dhe nuk ka déshmitaré, mé ka
kérkuar letérnjoftimin pér me gené déshmitar pér té lidh martesé. Shumé raste nuk kam marré
pjesé né lidhje té martesave, vetém ia kam dhéné letérnjoftimin dhe ma ka sjell librin me
nénshkru né cilési té déshmitarit pa gené prezent né shumé raste”. Déshmitari ka shtuar se nuk
ka pas njohuri se duhet me gené prezent me rastin e lidhjes sé martesés. Déshmitari ka shtuar se
ka gené prezent né disa raste kur jané lidh martesat dhe palét kané gené prezent por qé kané gené
shtetas té Kosoveés, ndérsa nuk ka marr pjesén si déshmitar né lidhje té martesave né rastet ku
njéra palé ka gené shtetas i huaj. Déshmitari éshté ballafaquar me 4 aktet martesore né té cilat
figuron nénshkrimi i tij si déshmitar, né rastet martesore né mes, F.B dhe O.Z, E.G dhe Z.Sh,
V.H dhe R.P dhe M.S dhe G.T dhe sipas tij, ai nuk ka gené prezent kur jané lidhur kéto martesa,
ndérsa vetém i ka nénshkruar dokumente té cilat ia ka sjellé i pandehuri, dhe nuk ka gené prezent

gjaté aktit té lidhjes sé kétyre martesave.

Déshmitari F.M né déshminé e tij, ka théné se gjaté késaj kohe ka punuar si punétor i sigurimit
né Komunéne S.......... Déshmitari ka shtuar se né disa raste, K.B ia ka kérkuar letérnjoftimin
me arsyetimin se i duhet si déshmitar pér disa familjar té tij. Sipas tij, K....... nuk i ka treguar se
disa bashkéshorté jané shtetas té huaj, por letérnjoftimin ia ka kérkuar se gjoja i duhet pér disa
familjar té tij. Déshmitari ka théné se i ka besuar K....... pér kété arsye ia ka dhéné letérnjoftimin.
Pér kéto rrethana dé€shmitari ka deklaruar: “K........... ma ka kérkuar letérnjoftimin dhe mé ka
théné se po i duhet pér céshtje familjare, ndoshta pér martesa dhe uné ia kam dhéné
letérnjoftimin”. Déshmitari ka shtuar se nuk ka gené prezent gjaté lidhjes se martesave e as nuk
i ka paré bashkéshortét. Sipas tij, té pandehurit ia ka dhéné vetém letérnjoftimin sepse i ka besuar
dhe po ta dinte se njeri nga bashkéshortét €shté shtetas 1 huaj, ai nuk do t’ia jepte letérnjoftimin.
Déshmitari éshté ballafaquar me 4 aktet martesore né té cilat figuron nénshkrimi i tij si déshmitar,
rastet martesore né mes bashkéshortéve; B.D dhe B.B, V.Th dhe M.S, R.H dhe V.T, pastaj ka
shtuar se nuk i njeh kéta persona, nuk i ka paré asnjéheré, se nuk ka gené prezent gjaté lidhjes sé
kétyre martesave. Krejt né fund, déshmitari ka deklaruar se nuk ka pranuar asgjé si shpérblim as

nga K............ e as nga dikush tjetér.

vitin 2017 ka punuar né pozitén e arhivistit né komunénes............ Shton se i pandehuri K..........
ia kishte kérkuar letérnjoftimin né 2-3 raste, pér té cilat i kishte théné se po i duhet letérnjoftimi
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pér lidhjen e kurorave pér té aférm té tij. Gjithashtu déshmitari ka shtuar se nuk ka gené i
pranishém gjaté lidhjes sé martesave ku figuron se ka gené déshmitar. Pér kéto rrethana ka
deklaruar: “Nuk i kam pa qiftet q¢é kané lidhé kuroré. K.......... mé ka théné se jané njeréz té tij,
por nuk mé ka théné se jané persona té huaj gé nuk jané shqiptar”. Déshmitari ka deklaruar se i
pandehuri ia kishte sjell do formular, ka mundési gé kané gené edhe libra, té njéjtat ia ka sjellé
pér nénshkrim né vendin ku kam punuar, por nuk ka gené prezent gjaté lidhjes sé martesave.
Déshmitari ka mohuar se éshté nénshkrimi i1 tij né aktin martesore te lidhur ne mes
bashkéshorteve, M.Th dhe D.N.N. Sipas tij, nuk i njeh asnjérin nga kéta persona dhe nuk ka gené
i pranishme gjaté lidhjes sé kétyre martesave. Gjithashtu edhe te rasti martesor né mes
bashkéshortéve, R.L dhe N.K, déshmitari ka théné se nuk éshté nénshkrimi i tij, por se
nénshkrimi po shihet mjafté dobét. Si dhe as kéto dy palé nuk i ka pa mé paré dhe nuk ka gené
prezent gjaté lidhjes sé késaj martese. Sa i pérket martesave né mes bashkéshortéve, dosjet
martesore me numér 91, martesa né mes U.K dhe I.K, dosja martesore numér 128, martesa né
mes E.T dhe Sh.K, dosja martesore me numér 19, martesa né mes B.Rr dhe L.C, dosja martesore
me numér 20, martesa né mes A.H dhe M.P, dhe dosja martesore me numér 65, martesa né mes
K.M dhe D.T, déshmitari ka deklaruar se nuk ka marré pjesé né lidhjen e kétyre martesave, se
nuk éshté nénshkrimi i tij né kéto aktet martesore dhe nuk i njeh kéta persona qé kané lidh kéto

martesa.

Bazuar né déshmité e déshmitaréve, B.H, Sh.R, N.V, F.M dhe A.B, vértetohet fakti se kéta
persona si déshmitar nuk kané qené té pranishém gjaté lidhjes sé martesave né mes
bashkéshortéve né dosjet martesore si¢ ceket mé lart né kété aktgjykim, pérkundér se figurojné

se jané nénshkruar si déshmitar.

Bazuar né aktet martesore, rezulton se kéta persona figurojné se jané nénshkruar si déshmitar né
22 akte martesore dhe né dokumentet tjera né kéto dosje. Ndérsa, bazuar né déshmité e
déshmitaréve, vértetohet se i pandehuri ua kishte kérkuar déshmitaréve vetém letérnjoftimin pér
té gené déshmitar né€ disa martesa, por q€ nuk i’u ka kérkuar me gené té€ pranishém gjaté lidhjes
sé martesave né fjalé. Pér mé tepér, éshté vértetuar se déshmitarét i kishin nénshkruar mé voné
aktet martesore dhe dokumente tjera né dosjet martesore si déshmitar té cilat ua kishte sjellé i
pandehuri né vendet e tyre té punés. Né anén tjetér, gé té gjithé kéta déshmitar, kané mohuar se
kané gené té pranishém gjaté aktit té lidhjes sé martesave né rastet ku ata figurojné si déshmitar.

Ndérkaq, né disa dosje martesore déshmitarét kané mohuar edhe nénshkrimet né aktet martesore
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dhe dokumente tjera, duke théné se nuk jané nénshkrimet e tyre ato gé evidentohen né aktet e

tilla martesore.

Né kété drejtim, Gjykata rikujton rregullat qé parashihen me pargrafin.3 té nenit 28 té Ligjit pér
Familjen i Republikés sé Kosovés, ku pércaktohet se;
“Palét pjesémarrése gjaté lidhjes sé martesés jané bashkéshortét, dy déshmitaré dhe

ofigar”.

- Ndérsa, neni 35 i kétij ligji, (Libri amzé i kurorézimit) (1)” Ofigari e regjistron lidhjen
e martesés né Librin amzé té kurorézuarve dhe i njéjti libér nénshkruhet nga

bashkéshortét, dy déshmitarét dhe ofigari ”.

Gjykata gjithashtu rikujton rregullat dhe procedurat pér lidhjen e martesés, qé pércaktohen me
nenit 15 té Udhézimet administrativ nr.17/2015 pér procedurén e pérgjithshme té regjistrimit té

faktit té lindjes, martesés dhe vdekjes;
- Neni 15;

3. “Né Zyrén e Gjendjes Civile duhet té jené prezent té dy bashkéshortét e ardhshém, dy

déshmitarét dhe pérkthyesi, nése njéri nga bashkéshortét éshté shtetas i huaj”.

6. “Zyrtari i Gjendjes Civile, pasi sigurohet pér identitetin e bashkéshortéve,
déshmitaréve dhe pérkthyesit/interpretit nése ka, plotéson aktin e martesés né regjistrin
gendror té gjendjes civile. Zyrtari shtyp paraprakisht njé kopje té aktit dhe kérkon nga

pala té konfirmoj saktésiné e té dhénave”.

7. “Pas konfirmimit té saktésisé sé té dhénave nga pala, zyrtari i gjendjes civile shtyp

aktin e martesés. Akti i martesés nénshkruhet nga té dy bashkéshortét, té dy

déshmitarét, nga pérkthyesi/interpreti nése ka, dhe né fund nénshkruhet dhe vuloset nga

zyrtari i gjendjes civile”.

Ndérsa, sipas nenit 42 té Ligjit pér Gjendjen Civile Nr.04/L003, pércaktohet;
Neni 42 paragrafi 1:
“Akti i lidhjes sé martesés nénshkruhet nga bashkéshortét, né prani té jo mé pak se dy

déshmitaréve. Kur bashkéshortét nuk diné shkrim lexim ose nuk jané né gjendje fizike té

nénshkruajné, ky fakt konstatohet né procesverbal™.
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Duke u bazuar né certifikatat martesore dhe té dhénave nga dokumentet personale té personave
[bashkéshortéve] gé figurojné se kané lidh martesat prané zyrés sé gjendjes civile né Komunén
€S , Vertetohet fakti se né té gjitha rastet martesore té theksuara, njéri nga bashkéshortét

ka gené shtetas i huaj apo me shtetési ceke, greke dhe italiane.

Ndérkag, sipas té dhénave nga dosjet martesore, akteve martesore, paraprinitimi i akteve
martesore dhe deklaratave solemne rezulton se me rastin e lidhjes sé martesave né asnjérin nga
rastet e theksuara martesore nuk ka gené i pranishém pérkthyesit, pérkundér gé njeri nga

bashkéshorté martesor ka gené shtetas i huaj.

Edhe i pandehuri né mbrojtjen e tij, pranon se kané munguar pérkthyesit me rastin e lidhjes se
kétyre martesave, mirépo sipas tij, kishte kérkuar gé té sigurohet pérkthyesit, por komuna nuk
ka siguruar pérkthyes né rastet e tilla.

Gjithashtu nga shikimi i akteve martesore né té gjitha kéto raste shihet se éshté e zbrazét pjesa
apo rubrika ku duhet té nénshkruaj pérkthyesi, kjo tregon se né secilin prej kétyre rasteve gjaté
lidhjes sé martesave ka munguar pérkthyesi pérkatés.

Sipas udhézimit administrativé nr.17/2015, gartésisht pércaktohet se cilét persona duhet té jené
té pranishém gjaté lidhjes sé martesés dhe kur njeri nga bashkéshortet éshté shtetas i huaj, pérvec
bashkéshortéve, déshmitaréve né kéto raste gjithmoné duhet té jeté i pranishém edhe pérkthyesi
pérkatés.

Né Kkété drejtim, Gjykata rikujton rregullat dhe procedurat pér lidhjen e martesave, gé
pércaktohen me nenit 15 t& Udhézimet administrativ nr.17/2015 pér procedurén e pérgjithshme

té regjistrimit té faktit té lindjes, martesés dhe vdekjes;
Neni 15;

3. “Né Zyrén e Gjendjes Civile duhet té jené prezent té dy bashkéshortét e ardhshém, dy
déshmitarét dhe pérkthyesi, nése njéri nga bashkéshortét éshté shtetas i huaj”.

Gjykata gjithashtu gjen se asnjeri nga bashkéshorté qé ka lidh martesa né kéto raste nuk ka pas
vendbanim né Komunén e S............. Si¢ kemi theksuar edhe mé lart, né secilin rast martesor
njeri nga bashkéshortét ka gené shtetas i huaj, ndérsa bashkéshortét tjeré pérkundér gé kané gené
shtetas té Kosovés, asnjeri prej tyre nuk ka gené banor té Komunéssés.............. Sipas té dhénave

nga dosjet martesore, nga ekstraktet e lindje apo ekstrakti nga regjistri gendror i gjendjes civile,
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rezulton se né kohén e lidhjes se martesave kéta persona (bashkéshorté) kané gené banor té
komunave tjera, si; Gjakové, Pejé, Kliné, Istog, Podujevé, Rahovec, Mitrovicé, Vushtrri, Fushé
Kosové dhe Lipjan. Me njé fjalé, kéta persona i kané lidh martesat né zyrén e gjendjes civile né

komunén S............ , pa gené fare banore té késaj komune.

Déshmitari A.S gjaté shqyrtimit gjygésor, ka shpjeguar procedurén pér lidhjen e martesave. Sipas
tij, pér lidhjen e martesave duhet té jené té pranishém dy bashkéshortét e ardhshém, nése njéri
bashkéshort éshté shtetas i huaj, ai duhet ta sjell edhe kapacitetin martesor nga shteti shtetésiné
e té cilit e ka. Gjithashtu, si kusht pér té lidh martesén njéri nga bashkéshortét duhet té keté
vendbanimin né komunén gjegjése, ku kérkon gé té lidhet martesa dhe nése personi gé ka
vendbanimin jashté komunés pérkatése ai duhet té déshmoj pérmes certifikatés sé vendbanimit

se jeton né komunén pérkatése ku déshiron té lidh martesén.

| pandehuri né mbrojtjen e tij gé ka paragitur né polici dhe né prokurori, ka pranuar se ka gené
né njohuri rreth procedurave pér lidhjen e martesave. Sipas tij, pér lidhjen e martesave né zyrén
e gjendjes civile, né bazé té udhézimit administrativ kérkohet se paku njeri nga bashkéshortét
duhet ta keté vendbanimin né até komuné. Ndérsa, gjaté shqyrtimit gjygésor ka deklaruar se
éshté mbéshtetur né nenin 27 té Ligjit pér familjen. Sipas tij, me ligjin né fjalé nuk éshté e

domosdoshme qé bashkéshortét ta kené vendbanimin né komunén ku edhe lidhin martesén.

Ndérsa sipas udhézimit administrativé Nr.17/2015, pércaktohet se martesat mund té lidhen né
Zyrén e gjendjes civile dhe né vendet publike solemne. Ndérsa nénshkrimi i aktit solemn té
martesés béhet gjaté ditéve té punés né Zyrén e Gjendjes Civile sipas vendbanimit té njérit

bashkéshort pér té cilin jané pajtuar bashkéshortét e ardhshém.

Né kété drejtim, Gjykata rikujton nenin 17 té Udhézimet administrativ nr.17/2015;

Neni 17 (Vendi ku mund té lidhet martesa)

1. Lidhja e martesés mund té béhet né: 1.1. Zyrén e Gjendjes Civile; 1.2. Vendet publike
solemne.

2. Né vendet publike konstatohen kushtet pér lidhjen e martesés dhe lexohet deklarata
solemne, ndérsa nénshkrimi i aktit t&¢ martesés béhet gjaté ditéve t& punés né Zyrén e
Gjendjes Civile sipas vendbanimit té njérit bashkéshort pér té cilin jané pajtuar

bashkéshortét e ardhshém, dhe lexohet deklarata solemne.
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Sipas Ligjit pér gjendjen civile Nr.04/L003, Zyra e gjendjes civile —ka kété kuptim
- “zyrae gjendjes civile né territorin amé apo n€ komunén pérkatése ku regjistrohen faktet
e lindjeve, martesave dhe vdekjeve”.
Sipas kétij pérkufizimi, zyra e gjendjes civile ka kompetencé té veproj dhe regjistroj faktet e

lindjeve, martesave dhe vdekjeve né territorin e komunés té cilén e mbulon apo vepron.

Si pérfundim, Gjykata gjen, se;
| pandehuri K.B ka gené i punésuar né pozitén zyrtar i gjendjes civile né komunéne S............

dhe ka gené pérgjegjés pér lidhjen dhe regjistrimin e martesave né kété komuné.

Gjaté periudhés kohore té vitit 2014 e deri né 2017, né cilésiné e zyrtarit té gjendjes civile né
S , me rastin e lidhjes sé disa martesave, pérkatésisht né 44 raste martesore, ka vepruar
né kundérshtim me ligjin dhe aktet nénligjore né fuqi.

Né rastet e theksuara, i pandehuri i ka lidh martesat pa gené té pranishém njéri nga bashkéshortét
martesor gjaté aktit té lidhjes sé martesave. Késisoj, i pandehuri ka vepruar né kundérshtim me
nenin 15 té& Udhézimet administrativ nr.17/2015 pér procedurén e pérgjithshme té regjistrimit té
faktit té lindjes, martesés dhe vdekjes, q¢é pércaktohet se; “Né Zyrén e Gjendjes Civile duhet té
jené prezent té dy bashkéshortét e ardhshém, dy déshmitarét dhe pérkthyesi, nése njéri nga
bashkéshortét éshté shtetas i huaj”. Gjithashtu i pandehuri ka vepruar né kundérshtim edhe me
pargrafin.3 té nenit 28 té Ligjit pér Familjen, ku pércaktohet se; “Palét pjesémarrése gjaté lidhjes
sé martesés jané bashkéshortét, dy déshmitaré dhe ofigar”, si dhe né kundérshtim me nenin 42
té Ligjit pér Gjendjen Civile Nr.04/L003, qé pércaktohet se; “Akti i lidhjes sé martesés
nénshkruhet nga bashkéshortét, né prani té jo mé pak se dy déshmitaréve. Kur bashkéshortét nuk
diné shkrim lexim ose nuk jané né gjendje fizike t& nénshkruajné, ky fakt konstatohet né

procesverbal”.

Gjykata ka gjet se i pandehuri né cilésiné e personit zyrtar njé pjesé té kétyre martesave i ka lidh
edhe pa pranin e déshmitaréve dhe kjo vértetohet né 22 raste martesore, si¢ edhe konstatohet mé
lart né aktgjykim. Andaj konstatojmé se né kété ményré i pandehuri ka vepruar né kundérshtim
me pargrafin.3 té nenit 28 t&é Ligjit pér Familjen, ku pércaktohet se; “Palét pjesémarrése gjaté
lidhjes sé martesés jané bashkéshortét, dy déshmitaré dhe ofigar”, si dhe me nenin 35 i kétij
ligji, (Libri amzé i kurorézimit) ku pércaktohet, (1)” Ofigari e regjistron lidhjen e martesés né
Librin amzé té kurorézuarve dhe i njéjti libér nénshkruhet nga dy déshmitarét dhe ofigari”. Pér

mé tepér, i pandehuri ka vepruar edhe né kundérshtim me nenit 15 té Udhézimet administrativ
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nr.17/2015 pér procedurén e pérgjithshme té regjistrimit té faktit té lindjes, martesés dhe vdekjes,
ku pércaktohet se gjaté lidhjes sé martesés; “Né Zyrén e Gjendjes Civile duhet té jené prezent té
dy bashkéshortét e ardhshém, dy déshmitarét”. “Pas konfirmimit té saktésisé sé té dhénave nga
pala, zyrtari i gjendjes civile shtyp aktin e martesés. Akti i martesés nénshkruhet nga té dy
bashkéshortét, té dy déshmitarét, nga pérkthyesi/interpreti nése ka, dhe né fund nénshkruhet dhe

vuloset nga zyrtari i gjendjes civile”.

Gjykata gjithashtu ka vértetuar se né asnjé prej rasteve martesore gé kané gené objekt shqyrtimit
nuk éshté siguruar pérkthyesi pérkatés me rastin e lidhjes sé martesave, pérkundér gé né aktet
martesore evidentohet se njeri nga bashkéshortét né kéto martesa ka gené i shtetas i huaj.
Megjithaté ashtu si¢ éshté théné mé lart né kété aktgjykim, se personat me shtetési té huaj gé
evidentohen si bashkéshort né kéto raste martesore nuk kané gené té pranishme gjaté aktit té
lidhjes sé martesave. Prandaj, gjetjet e gjykatés né kéto raste lidhur me mungesén e déshmitaréve,
ve¢ sa e béjné mé té besueshém faktin se i pandehuri nuk i ka respektuar procedurat standarde té
pércaktuara me ligj, gjaté lidhjes sé kétyre martesave, pérkatésisht martesat i ka lidh pa praniné
e njérit bashkéshort, pa pranin e déshmitaréve dhe pérkthyeseve. Né kété drejtim, konstatojmé
se i pandehuri ka vepruar né kundérshtim me nenin 15 paragrafi 3 t&é Udhézimet administrativ
nr.17/2015 pér procedurén e pérgjithshme té regjistrimit té faktit té lindjes, martesés dhe vdekjes,
gé pércakton se kur duhet té sigurohet pérkthyesi pérkatés; “Né Zyrén e Gjendjes Civile duhet
té jené prezent té dy bashkéshortét e ardhshém, dy déshmitarét dhe pérkthyesi, nése njéri nga

bashkéshortét éshté shtetas i huaj”.

Gjykata gjithashtu konstaton se i pandehuri K.B i ka tejkaluar detyrat, autorizimet dhe
kompetencat e tij gjaté lidhjes sé martesave né kéto raste. Né té gjitha rastet e theksuara,
pérkatésisht né (44) raste i ka lidh martesat pagené kompetent pér té zhvilluar njé proceduré té
tillé. Si¢c kemi konstatuar mé lart, asnjéri nga bashkéshortét qé kané lidh kéto martesa nuk ka
gené banor té komunés sé S............... Né secilin prej kétyre rasteve martesore, njéri nga
bashkéshorté martesor ka gené shtetas i huaj, ndérsa bashkéshortet tjetér shtetas té Kosovés dhe
asnjeri nga ta nuk kané pas vendbanimin té regjistruar né Komunén e S............ Prandaj kjo
Gjykaté konstaton se i pandehuri ka vepruar né kundérshtim me paragrafin 1 dhe 2 té nenit 17 té
Udhézimet administrativ nr.17/2015; (Vendi ku mund té lidhet martesa), ku pércaktohet se;
“Lidhja e martesés mund té béhet né: 1.1. Zyrén e Gjendjes Civile; 1.2. Vendet publike solemne.
2. Né vendet publike konstatohen kushtet pér lidhjen e martesés dhe lexohet deklarata solemne,
ndérsa nénshkrimi i aktit té martesés béhet gjaté ditéve té punés né Zyrén e Gjendjes Civile sipas
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vendbanimit té njérit bashkéshort pér té cilin jané pajtuar bashkéshortét e ardhshém, dhe

lexohet deklarata solemne”.

Gjykata rikujton se i pandehuri né cilésiné e zyrtarit té gjendjes civili, ka gené i obliguar gé té
sigurohet qé té dy bashkéshortét té jené prezent dhe té shprehin vullnetin e liré gjaté lidhjes sé
martesés, si dhe té sigurohet pér identitetin e bashkéshortéve, déshmitaréve dhe interpretit dhe
vetém pastaj té plotésoj aktin e martesés né regjistrin gendror té gjendjes civile. Ndérsa, vetém
pas konfirmimit té saktésisé sé té dhénave nga pala, té shtyp aktin e martesés. Pér mé tepér, té
sigurohet gé aktin e martesés ta nénshkruajné personalisht dy bashkéshortét, té dy déshmitarét,
nga pérkthyesi/interpreti nése ka, dhe né fund nénshkruhet dhe vuloset nga zyrtari i gjendjes
civile. Detyrime kéto qé pércaktohen me paragrafin 7 té nenit nenin 15 té Udhézimet
administrativ nr.17/2015 pér procedurén e pérgjithshme té regjistrimit té faktit té lindjes,

martesés dhe vdekjes.

Gjykata gjithashtu rikujton se né bazé té detyrés sé tij, i pandehuri ka gené i obliguar gé né rastet
e tilla ta ndérpres lidhjen e martesave, sepse ka rezultuar se nuk ishin plotésuar kushtet ligjore
pér lidhjen e martesave té tilla, sepse kané munguar njéri bashkéshort martesor, déshmitarét dhe
pérkthyesit si dhe mungesés sé kompetencés territoriale. Késisoj i pandehuri ka vepruar né
kundérshtim me paragrafin 2 té nenit 41 Ligjit NR.04/L-003 pér Gjendjen Civile, ku pércaktohet:
“Kur nuk jané plotésuar kushtet pér lidhjen e martesés, ka vend pér dyshime ose vihen re pengesa
ligjore pér lidhje martese apo parregullsi né dokumentet e identitetit té paléve, né raste té tilla
procedura e lidhjes sé martesés ndérpritet dhe pér kété informohet pérgjegjési i shérbimit té

gjendjes civile”.

Gjykata ka vértetuar se i pandehuri né cilésiné e personit zyrtar, si zyrtar i gjendjes civile né
Komunénes............. , gjaté periudhés kohore, prej vitit 2014 gjeré né vitin 2017, e ka shfrytézuar
dhe keqpérdor detyrén apo autoritetin zyrtar dhe me dashje i ka tejkaluar kompetencat e tij, me
géllim té pérfitimeve pér personat tjeré. | pandehuri me rastin e lidhjes sé martesave si mé lart,
me dashje e ka shkelur ligjin lidhur me detyrén zyrtare, duke vepruar né kundérshtim me nenin
28, 29, 30, 31, dhe 34 té Ligjit Nr.2004/32 pér Familjen, dhe nenin 41 pika 1 e 2 dhe 42 pika l e
2 té Ligjit pér Gjendjen Civile Nr.04/L003, si dhe né kundérshtim me nenin 15 pika 3 e 8 té
Udhézimit Administrativ Nr.06/2015.
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Gjithashtu Gjykata ka vértetuar se si rezultat i veprimeve té kundérligjshme té té pandehurit ka
rezultuar se né ményreé té padrejté kané pérfituar personat tjeré, pérkatésisht personat me shtetési
té Kosovés, gé kané lidh kéto martesa me shtetasit e huaj nga vendet anétare té Bashkimit
Evropian, té cilét, lidhjet martesore i kané pérdoré si déshmi dhe mundési pér sigurimin e vizave

dhe géndrimit né Republikén Federale té Gjermanisé.

Mbi kété bazé, Gjykata konstaton se me veprimet e tij t€ kundérligjshme i pandehuri ka
konsumuar né vazhdimési té gjitha elementet e veprés penale pér té cilat akuzohet, keqpérdorimi
I pozités apo autoritetit zyrtar nga neni 422 par.1 lidhur me par.2 pika 2.1 e lidhur me nenin 81

sipas Kodit Penal t& Republikés sé Kosovés.

- Pretendimet e té pandehurit dhe mbrojtésit;
Lidhur me pretendimin e mbrojtésit té té pandehurit, se Gjykata nuk duhet t’iu kushtoj besim té
dhénave pér lidhur me hyrjet dhe daljet té personave né dhe nga territori i Republikés sé Kosovés,
sepse sipas tij, nuk regjistrohen té gjithé personat gjaté hyrjeve-daljeve né pikat kufitare té
kalimit, ndérmjet Kosovés dhe Shqipérisé, Gjykata vleréson se ky pretendim i mbrojtésit éshté i
pabazuar dhe nuk gjen asnjé mbéshtetje né ndonjé déshmi apo fakt konkret. Né anén tjetér,
rikujtojmé se sipas raportit t€ policisé i dt.09.01.2024, konstatohet se; Verifikimi i kétyre
personave pér (hyrje —dalje) éshté béré né Data- bazén e policisé sé Kosovés, né sistemin
“Kalimet Kufitare pér Persona”. Ky sistem pérfshiné té gjitha evidencat e personave g€ kalojné
pikat kufitare t€ Republikés sé Kosovés, duke pérfshiré edhe Aeroportin Ndérkombétar “Adem
Jashari” né Prishtiné. Sipas raportit, rezulton se né té gjitha pikat kufitare t¢ Kosovés me shtetet
tjera, regjistrohen hyrjet-daljet té personave pa asnjé dallim duke pérfshiré edhe pikat kufitare
ndérmjet Kosovés dhe Shqipérisé. Lidhur me kété rrethané, gjykata ka dhéné arsyetim té zgjeruar

né fage 13-14 né kété aktgjykim.

Lidhur me pretendimin e té pandehurit, se gjaté lidhjes sé martesave né secilin rast kané gené
prezent dy bashkéshortét dhe déshmitarét, ri pérsérisim se, kjo Gjykaté ka gjet se né 44 rastet
martesore té cilat jané lidh né zyrén e gjendjes civile né KomunénesS............. , Nuk kané qgené té
pranishém dy bashkéshortet, pérkatésisht ka munguar njeri nga bashkéshortét martesor. Ndérsa,
bazuar né déshmité e déshmitaréve, A.S, N.V, A.B, F.M dhe Sh.R, Gjykata ka vértetuar se asnjé
prej kétyre déshmitareve s’kané marr pjesé dhe nuk kané gené t€ pranishém gjaté lidhjes sé
martesave né rastet gé sipas dokumentacionit pérkatés figurojné se kané nénshkruar né cilési té

déshmitaréve. Mbi bazén té kétyre déshmive, rrjedh se déshmitarét i kané nénshkruar me voné
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dokumentet pérkatése n€ dosjet martesore té cilat u ‘a kishte sjell€ 1 pandehuri pér nénshkrim.
Sipas késaj, déshmitarét vetém se i kané nénshkruar dokumentet; aktet martesore, deklaratén
solemne, para pranimin e aktit martesor dhe deklaratén solemne pas leximit, pa gené té
pranishém drejtpérdrejt gjaté lidhjes sé martesave. Lidhur me kéto rrethana, gjykata ka dhéné

arsyetim té zgjeruar si me lart né kété aktgjykimi.

Lidhur me pretendimin e té pandehurit se kishte kérkuar nga komuna e S........... , 1€ sigurohen
pérkthye e té cilét s’jané siguruar dhe né mungesé té tyre i ka vazhduar procedurat pér lidhjen e
martesave, Gjykata edhe njéheré rikujton se sipas dokumentacionit-gertifikatave martesore dhe
té dhénave personale, rezulton njeri nga bashkéshortét né kéto raste ka gené shtetas i huaj. Andaj
ka gené detyré e té pandehurit qé pérvec prezencés se bashkéshortéve, déshmitaréve té siguroj
edhe prezencén e pérkthyesve gjaté lidhjes sé martesave. Si rrjedhojé, mungesa e
bashkéshortéve, déshmitaréve dhe pérkthyesve, ka paragit njé detyrim pér té pandehurin pér té
ndérpreré procedurén pér lidhjen e martesave té tilla. Gjykata ka dhéné arsyetim té zgjeruar né

fage 25 né kété aktgjykim.

Lidhur me pretendimin e té pandehurit se sipas nenit 27 té Ligjit pér familjen s’ka qené ¢
domosdoshme gé bashkéshortét ta kené vendbanimin né komunén ku lidhin martesén, Gjykata
rikujton njé pjesé té mbrojtjes sé té pandehurit gé ka dhéné né polici dhe né prokurori, dhe pér
kété rrethané ka theksuar; “Pér lidhjen e martesave né zyrén e gjendjes civile, sipas udhézimit
administrativ kérkohet sé paku njeri nga bashkéshortét ta keté vendbanimin né até komuné”.
Nga deklarimi i té pandehurit garté e kuptojmé se ai ka gené né njohuri té ploté pér kushtet dhe
procedurat gé duhet té plotésohen pér lidhjen e martesave sipas ligjit dhe udhézimit
administrativ né fugi. Sic¢ éshté theksuar edhe mé lart, asnjeri nga bashkéshortét nuk e ka pas
vendbanim né komunéneS............ , ku edhe i kané lidhur martesat, si¢ éshté shpjeguar me lart
né kété aktgjykim. Pér mé tepér, né disa prej kétyre rasteve té dhénat jané shénuar né ményreé té
pasakté pér sa i pérket vendbanimit té njérit bashkéshort, sepse né certifikatén martesore éshté
shénuar vendbanimi né Komunén e S............. Ndérsa, sipas ekstraktit t& lindjes rezulton se
personi i njéjté ka vendbanimin dhe vendlindjen né njé komuné tjetér dhe jo né komunénesS.......
Sipas udhézimet administrativ nr.17/2015, lidhja e martesave béhet né Zyrén e Gjendjes Civile,
né adresén sipas vendbanimit té njérit bashkéshort pér té cilin jané pajtuar bashkéshortét e

ardhshém. Lidhur me kété, Gjykata ka dhéné arsyetim té zgjeruar né fage 26 né kété aktgjykim.
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Andaj pér arsyet si me lart, gjykata nuk ia ka fal besimin mbrojtjes sé té pandehurit, duke
vlerésuar se mbrojtja e tij nuk gjen mbéshtetje né provat dhe déshmité e késaj ¢éshtje penale.
Gjykata gjithashtu vleréson se mbrojta e té pandehurit nuk mund té faktohet, dhe se éshté né
kundérshtim té ploté me té gjitha provat e ¢éshtjes, si¢ jané déshmité e déshmitaréve dhe provat
materiale nga té cilat garté dhe pa asnjé médyshje tregojné se né kété rast i pandehuri e ka
shfrytézuar detyrén zyrtare dhe i ka tejkaluar kompetencat e tij, késisoj, ka shkelur ligjin gé lidhet
me detyrén zyrtare gjaté lidhjes sé martesave né rastet e theksuara.

Gjykata i ka vlerésuar té besueshme déshmité e déshmitaréve, B.H, A.S, N.V, A.B, F.M, Sh.R
sepse déshmité e tyre pérputhen me provat tjera materiale. Pér mé tepér, pér faktet kryesore
déshmité e déshmitareve pérputhen edhe né mes tyre sepse déshmojné pér gjendjen e njéjté.
Gjithashtu nuk ka gené kontestuese fakti se kéta déshmitar né disa prej rasteve martesore
figurojné si déshmitar, dhe kjo nuk é&shté kontestuar nga déshmitarét e as nga i pandehuri. N&
anén tjetér, ky fakt provohet edhe sipas dokumentacionit pérkatés nga dosjet martesore. Ndérsa,
gé té gjithé kéta déshmitar hapur kané mohuar se kané marr pjesé drejtpérdrejté gjaté lidhjes sé
martesave, dhe sipas tyre me voné i kané nénshkruar dokumentet martesore té cilat u’a Kkishte
sjellé i pandehuri né zyrat e tyre. Pér kéto fakte vlerésojmé se déshmité e tyre jané té besueshme,
nuk kem vérejt ndonjé tendencé né deklarimet e tyre apo ndonjé motiv pér té ngarkuar apo
shfajésuar té pandehurin. Pérkundrazi déshmitarét jané shprehur se kané pas raporte té mira dhe
besimi t€ madh te i pandehuri, si koleg t€ punés qé kan€ qené. Prandaj s’ka asnjé arsye se pérse

té mos 1 'u besojmé déshmive té kétyre déshmitaréve.

Gjykata i mori té besuara provat materiale té cilat jané administruar dhe jané marr pér bazé né
kété rast. Provat materiale jané marr dhe pranuar si té besueshme, té ligjshme dhe me vleré
provuese, pasi gé jané léshuar nga organet kompetente, jané té protokolluara dhe té vulosura. Té
dhénat nga dosjet martesore, faktojné se martesat né kéto raste jané lidhur nga i pandehuri né
cilésiné e zyrtarit té gjendjes civile né komunén e S.......... , Si dhe té dhénat pér bashkéshortet
martesor dhe déshmitarét. Dosjet martesore jané siguruar né ményré té ligjshme gjaté procesit té
hetimeve nga prokurori i shtetit. Pér mé tepér, nuk ka pasur kundérshtime nga palét né lidhje me

ligjshmériné dhe vlerén provuese té kétyre déshmive.

Gjykata gjithashtu e pranon si té besueshém raportin policor té datés 09.01.2024 lidhur me
verifikimin e hyrje-daljeve té personave nga territori i Republikés sé Kosovés, duke vlerésuar se

té dhénat gé pérmban raporti jané té sakta dhe té plota, sepse jané siguruar pas verifikimit té té
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gjitha té dhénave pér periudhén kohore referuese, pérmes sistemit pér té gjitha pikat e kalimeve
kufitare duke pérfshiré edhe Aeroportin Ndérkombétar “Adem Jashari” né€ Prishtin€. Pér mé
tepér, raporti &shté pérpiluar dhe konfirmuar nga zyrtari pérgjegjés i policisé pérmes hierarkiseé,
pérmban té dhénat e nevojshme, vulén, nénshkrimin dhe protokollimin nga institucioni pérkatés.
Krejt né fund, té dhénat nga raporti pérputhen me té dhénat edhe déshmité tjera, pérkatésisht me
déshminé e déshmitarit 1.B, né masé té madhe edhe me deklarimet e déshmitaréve tjeré. Prandaj
nga arsyet e theksuara mé lart, Gjykata e ka refuzuar si té pabazuar propozimin e mbrojtésit té té
pandehurit, i cili ka propozuar gé edhe njéheré té verifikohet nése ka raste qé né periudhat e
caktuara kohore nuk jané regjistruara té gjitha hyrjet dhe daljet e personave népér pikat kufitare

té Kosovés.

Gjykata gjithashtu e ka refuzuar propozimin e mbrojtésit pér dégjimin e déshmitarit F.G. Sipas
vlerésimeve té késaj gjykata, ky déshmitar ka gené i paarritshém sepse nuk i dihet adresa e tij.
Mbrojtési ka deklaruar se F.G jeton né Gjermani, por nuk ka ofruar adresén e tij té banimit. Pér
mé tepér, sipas déshmive té ¢éshtjes, rezulton se ky person né asnjé rast nuk ka gené déshmitar
e as bashkéshorté né ndonjé nga rastet e tilla martesore, pra zyrtarisht ka gené pa asnjé rol né
kété rast. Né anén tjetér, i pandehuri ka mohuar se ka pas ndonjé bashképunim apo kontakt me
kété person né lidhje me kété céshtje. Rikujtojmé se ky person (F.G) pérmendet vetém né
déshminé e déshmitarit 1.B, si¢ shpjegohet mé lart né kété aktgjykim. Andaj pér kéto arsye
gjykata konsideron se déshmia e tij nuk mund té keté peshé provuese né raport me veprimet apo
mosveprimet e té€ pandehurit, duke marr parasysh se me provat tjera, si¢c edhe jané arsyetuar mé
gjerésisht né kété aktgjykim, saktésisht dhe pértej ¢cdo dyshimi vértetojné se i pandehuri martesat
e theksuara i ka lidh kundérshtim té ploté me kushtet ligjore.

Lidhur me propozimin e té pandehurit gé né aktet martesore té verifikohen nénshkrimet e
déshmitaréve, N.V, A.B, F.M dhe Sh.R, dhe sigurimin e mundshme té fotografive té
bashkéshortéve gjaté martesave, Gjykata i ka refuzuar dy kéto propozime, sepse sipas déshmive
té déshmitaréve, garté rezulton se déshmitarét nuk kané marr pjesé dhe nuk kané gené té
pranishém gjaté lidhjes sé martesave dhe se aktet martesore i kané nénshkruar me voné. Pikérisht
kéto rrethana kané gené genésore pér t’i vértetuar veprimet e kundérligjshme té té€ pandehurit né
kété rast. Eshté fakt se déshmitarét kané mohuar nénshkrimin e tyre né disa prej akteve né dosjet
martesore, si¢ edhe konstatohet né kété aktgjykim. Gjykata nuk éshté léshuar né verifikimin e
kétyre pretendimeve sepse kjo ¢éshtje nuk ka gené objekt i akuzés. Sa i pérket propozimit pér
sigurimin e fotografive té bashkéshortéve gjaté lidhjes sé martesave, Gjykata konsideron se kjo
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déshmi nuk do te kishte asnjé réndési pér céshtjen, dhe se pérmes tyre nuk do t€ mund té
déshmohet ndonjé fakte me réndési. PEr mé tepér, marrja e provave té tilla pér té plotésuar provat
tjera éshté vlerésuar si e panevojshme dhe e tepért sepse ¢éshtja penale éshté vértetuar pérmes
provave tjera gé jané theksuar né kété aktgjykim. Krejt né fund, sigurimi i provave té tilla ka
gené i pamundshme sepse edhe propozuesi nuk ka gené i sigurt nése ekzistojné kéto fotografi.
Gjithashtu &shté véshtiré pér t’i gjet dhe kontaktuar gjithé kéta persona duke marr parasysh se
nuk i’u dihen adresat e tyre té banimit dhe kjo do té zvarriste pamasé ¢éshtjen penale.

Lidhur me pikén 11 té aktakuzés- pjesén liruese;

Prokuroria e akuzon té pandehurin K.B, se né cilésiné e zyrtarit té gjendjes civile né Komunén e
S....... ka shénuar té dhéna té rrejshme né dokument zyrtare té cilat i ka konfirmuar me
nénshkrimin e tij dhe vulosur me vulén zyrtare. Sipas aktakuzés, té dhénat e rrejshme i ka shénuar
dhe konfirmuar gjaté pérpilimit té dokumentet zyrtare pér lidhje té€ martesave si procesverbalet,
deklaratat, deklaratat e kurorézimit, deklaratat solemne me rastin e lidhjes sé martesés, shpallje
martese, aktet e martesave, certifikata martese, duke shénuar té dhéna té personave qé kané lidhur
martesé né zyrén e gjendjes civile né komunénesS...............

Gjykata edhe njéheré rithekson se pértej cdo dyshimi éshté vértetuar se i pandehuri i ka tejkaluar
detyrat dhe autorizimet e tij, dhe me dashje e ka shkelur ligjin dhe udhézimet administrative né
fugi gjaté lidhjes se disa martesave, sepse martesat i ka lidh pa u plotésuar kushtet ligjore pér njé
gjé té tillé, pérkatésisht né mungesén té njérit bashkéshort, né mungesé té déshmitaréve dhe
pérkthyesve. Pastaj, martesat i ka regjistruar né regjistrin elektronik té gjendjes civil si dhe ka

Iéshuar certifikatat martesore.

Faktet kontestuese;
Si fakt kontestues ka gené nése né veprimet e té pandehurit pérbejné veprén penale falsifikim i
dokumentit zyrtar nga neni 434 par.1 té KPRK-sé?

Gjykata vleréson se zhvillimi i procedurés pér lidhjen e kétyre martesave, pérkatésisht, lidhja e
martesave né mungesé té paléve dhe pjesémarrésve tjeré, pérpilimi i akteve dhe certifikatave
martesore, regjistrimi i martesave né sistemin elektronik si dhe Iéshimi i certifikatave martesore,
pérbejné térésiné e veprimeve té kundérligjshme gé jané ndérmarr nga i pandehurit dhe gé nuk
mund trajtohen si veprime té vecanta. E gjithé procedura pér lidhjen e martesave né njé rast
konkret nga momenti i parashtrimit té kérkesé pér lidhjen martesés e deri té I&shimi i certifikatés

martesore pérbéné njé proceduré té vetme, sepse ligjérisht martesa konsiderohet se éshté lidhur
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pas pérfundimit té gjitha procedurave formale martesore dhe léshimit té certifikatés martesore,

si déshmi pér lidhjen e saj.

Prandaj térésia té gjitha veprimeve té kundérligjshme té té pandehurit né kéto raste martesore
konsumohen apo pérfshihet te vepra penale bazé, keqpérdorimi i pozités apo autoritetit zyrtar,
pér té cilén gjykata e ka shpall fajtor té pandehurin dhe e ka dénuar sipas ligjit.

Si pérfundim Gjykata gjen se veprimet e té pandehurit nuk pérbejné veprén té vecanté penale,
falsifikim i dokumentit zyrtar nga neni 434 par.1 té KPRK-sé.

Andaj nga arsyet si mé lart, Gjykata vendosi gé té pandehurit K.B ta liroj nga akuza pér veprén
penale, falsifikimi i dokumentit zyrtar nga neni 434 par.1 té¢ Kodit Penal t¢ Republikés sé

Kosovés.

- Lidhur me kérkesén e prokurorisé pér anulimin e martesave;
Gjykata ka refuzuar kérkesén e prokurorisé pér anulimin e akteve martesore, duke pas parasysh
se kérkesa nuk éshté parashtruara nga organi i autorizuar sipas ligjit. Né rastin konkret, Gjykata
vleréson se si person apo organi i autorizuar pér parashtrimin e njé kérkese té tillé éshté Agjencia
pér Regjistrimin Civil (MPB), sepse té gjitha martesat e theksuar jané regjistruar né regjistrin
civil. Né anén tjetér, sipas nenit 458 t&€ Kodit t€ Procedurés Penale, pércaktohet se; 1.“Propozimin
pér realizimin e kérkesés pasurore juridike né proceduré penale mund ta paragesé personi i cili
éshté i autorizuar pér ta ushtruar kété kérkesé né kontest civil”. 2. Né qofté se me vepér penale
éshté démtuar pasuria né pronési publike, shtetérore ose shogérore, organi ose personi kompetent
i cili éshté i autorizuar me ligj té kujdeset pér mbrojtjen e késaj pasurie, mund té merr pjesé né
proceduré penale né€ pajtim me autorizimet q€ ka né€ bazé té ligjit té till€”. Prandaj, Gjykata e ka

refuzuar propozimin pér anulimin e martesave.

- Lidhur me dénimi plotésues;
Gjykata ndaj té pandehurit ka shgiptuar dénimin plotésues, ndalimin e ushtrimit té funksioneve
publike, né administratés publike ose shérbimin publik né kohézgjatje prej 2 vite. Gjykata ka
vlerésuar se plotésohen té gjitha kushtet ligjore pér shqgiptimin e dénimit plotésues krahas dénimit
kryesor, si¢ parashihet me nenin 65 par.1 té Kodit Penal té€ Republikés sé Kosovés. Né raport me
kushtet qé kérkohen pér shqiptimin e dénimit té tillé, Gjykata ka vértetuar se i pandehuri ka kryer
veprén penale, kegpérdorimi i pozités apo autoritetit zyrtar nga neni 422 par.1 lidhur me par.2

pika 2.1 e lidhur me nenin 81 té KPRK-sé, se i njéjti ka keqpérdor detyrén zyrtare, ka tejkaluar
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kompetencat e tij dhe e shkelur ligjin, me géllim té pérfitimit té dobisé pér personin tjetér, duke
lidhur martesat pa u plotésuar kushtet e nevojshme pér lidhjen e tyre, gjé pér té cilén i pandehuri
éshté shpall fajtor dhe éshté dénuar me dénim me burgim. Té gjitha kéto rrethana kané gené
determinuese gé mbi bazén e tyre kjo gjykaté vendosi gé té pandehurit krahas dénimeve kryesore
t’i shqiptoj edhe dénimin plotésues, duke vlerésuar se éshté e nevojshme qé té pandehurit brenda
njé periudhe kohore t’i ndalohet ushtrimi i funksioneve publike né administraté publike ose

shérbimin publik.

- Matja e llojit dhe lartésisé sé dénimit;
Lidhur me caktimin e llojit dhe lartésisé sé dénimit pér té pandehurin K.B, jané vlerésuar
rrethanat pér matjen e dénimit sipas nenit 73 t&é KPRK-sé. Si rrethané rénduese, gjykata ka marr
parasysh; shkallén e larté té dashjes té shprehur nga i pandehuri né kété rast, dashjen direkte,
pérgjegjésiné dhe pérgjegjshmériné e ploté, kontributin esencial té tij né kété vepér penale,
ményrén e Kkryerjes sé veprés penale, rrezikshmériné shogérore té veprés penale, gé pér pasojé
ka keqpérdorimin e detyrés zyrtare, humbjen e besimit té publikut né institucionin publike
pérkatés, pastaj, motivin e veprés penale dhe géllimin e pérfitimit material pér personat tjeré, se
veprén penal e ka kryer né vazhdimési, se mé paré ka gené i dénuar pér vepér té njéjté penale,
sipas aktgjykimit t¢ Gjykatés Themelore né Mitrovicé, P.nr.92/2018. Ndérsa, si rrethana
lehtésuese, Gjykata ka vlerésuar faktin se i pandehuri ka treguar sjellje t€ miré dhe korrekte pas
kryerjes sé veprés penale, se pas kétij rasti ndaj tij nuk zhvillohet ndonjé proceduré tjetér penale,
se éshté i mosheés sé vjetér apo afér pensionit, ka kaluar njé kohé relativisht e gjaté nga kur éshté
kryer vepra penale dhe deri sa ka pérfunduar procedura. Krejt né fund, Gjykata vleréson se
dénimi i shqgiptuar ndaj té pandehurit éshté adekuat dhe né pérputhje me té gjitha rrethanat
lehtésuese dhe réndésues té theksuar si mé lart. Besojmé se do té arrihet géllimi i dénimit né
raport me té pandehurin por edhe personat tjeré, gé dénimet té shérbejné qé né té ardhmen i

pandehuri té pérmbahet nga sjelljet gé mund ta cenojné rendin dhe ligjin.

- Llogaritja e paraburgimit dhe arrestit shtépiak né dénimin e shqiptuar;
Sipas nenit 83 té Kodit Penal té Republikés sé Kosovés, pércaktohet se koha e kaluar né
paraburgim, arrest shtépiak si dhe ¢do periudhé e hegjes sé lirisé lidhur me veprén penale
llogariten né dénimin e shqiptuar me burgim dhe me gjobé. Mbi kété bazé, Gjykata i‘a ka
llogaritur té pandehurit kohén e kaluar pér kété rast né paraburgim dhe né arrest shtépiak, né

dénimin e shqgiptuar.
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- Shpenzimet e procedurés penale;
Gjykata ka vendos té obligoj té pandehurin gé té paguajé shpenzimet e procedurés penale deri
né shumén dhe lartésiné e shpenzimeve té shkaktuara. Vendimi pér paushallin gjygésor dhe
shpenzimet e procedurés éshté marr sipas nenit 450 paragrafi 1 dhe 452 paragrafi 1 té€ KPP, pasi

gé éshté konstatuar fajésia e tij.
Nga ajo gé u tha me lart u vendos si né dispozitiv té aktgjykimit.

GJYKATA THEMELORE NE MITROVICE
Departamenti pér Krime té Rénda
P.nr.4/2020 dt.20.03.2024

Procesmbajtésja: Kryetari i trupit gjykues-gjyqtari:
Edita Kelmendi Avni Mehmeti

KESHILLE JURIDIK: Kundér kétij aktgjykimi éshté e lejuar e drejta né ankesé né afat prej 30
(tridhjeté) dité, pas pranimit té aktgjykimit me shkrim. Ankesa i drejtohet Gjykatés sé Apelit né

Prishtiné, népérmjet késaj Gjykate, né kopje té mjaftueshme pér palét.
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